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A borfogyasztási adó
s o k s z o r  m e g í g é r t ,  d e  f o l y t o n o s a n  h a l a s z t g a t o t t  

e l t ö r l é s e  e l ö l ,  m i n t  m o s t  t e h á t  k i d e r ü l  v é g r e ,  

e l z á r k ó z i k  e z  a z  ú j  p é n z ü g y i  k o r m á n y z a t  i s .  A z  

ú j  p é n z ü g y m i n i s z t e r  l e g a l á b b  v o l t  a n n y i r a  ó v a 

t o s  é s  e r é l y e s ,  h o g y  n e m  Í g é r t  f ü t ,  f á t  —  n e m  

a d o t t  t e r m i n u s o k a t  a  s z a k m á i n k n a k  é s  m o s t ,  

h o g y  —  ú g y  l á t s z i k  —  é v e k r e  s z á m o l n u n k  k e l l  

a z  e g é s z  a k c i ó  t e l j e s  z á t o n y r a j u t á s á v a l ,  a  l e g 

j o b b  l e s z  s z e m b e n é z n ü n k  e z z e l  a  b i z o n y o s 

s á g g a l .

M e g  k e l l  á l l a p í t a n u n k ,  h o g y  e s z t e n d ő k  ó t a  

a  l e g n a g y o b b  é s  l e g k í n o s a b b  b i z o n y t a l a n s á g b a n  

t a r t o t t á k  a  b o r k i m é r ő  s z a k m á k a t  a  b o r f o g y a s z 

t á s i  a d ó  k é r d é s é v e l .

M i n t  m i n d e n  f o g y a s z t á s i  j e l l e g ű  a d ó n a k ,  ú g y  

a  b o r f o g y a s z t á s i  a d ó n a k  a z  i g a z s á g t a l a n  v o l t a  

i s  á l t a l á n o s a n  i s m e r t ,  é p p e n  e z é r t  m i n d e n  i g a z 

s á g o s s á g r a  t ö r e k v ő  a d ó p o l i t i k á n a k  k i m o n d o t t  

c é l j a ,  h o g y  a  f o g y a s z t á s i  a d ó k a t  a  l e h e t ő s é g  

s z e r i n t i  t e m p ó b a n  k i i r t s a .

E z é r t  a z  i g a z á n  s z a k é r t ő k  n e m  v a l a m i  s o k  

j e l e n t ő s é g é t  t u l a j d o n í t o t t a k  s o h a  a z  o l y a n  p é n z 

ü g y m i n i s z t e r i  n y i l a t k o z a t o k n a k ,  a m e l y e k  a  b o r -  

f o g y a s z t á s i  a d ó n e m e t  e l í t é l t é k  é s  b i z o n y o s  í g é r e 

t e k e t  t a r t a l m a z t a k  a n n a k  e l t ö r l é s é r e .  T e r m é s z e 

t e s ,  h o g y  e z  a  l e g f ő b b  c é l ,  d e  e g y e l ő r e  o l y a n  

m e s s z e s é g b e n ,  h o g y  m é g  a  f e l é j e  v a l ó  h a l a d á s  

i s  s ú l y o s  n e h é z s é g e k b e  ü t k ö z i k .  A  v á r o s o k  é s  

e g y é b  é r d e k e l t  k ö z ü l i e t e k  n e m  b í r j á k  n é l k ü l ö z n i  

a  f o g y a s z t á s i  a d ó n e m e k e t  —  a z  á l l a m  p e d i g  n e m  

t u d j a  e z e k  e l v e s z í t é s é é r t  m e g f e l e l ő  m ó d o n  é s  

a r á n y b a n  k á r p ó t o l n i  ő k e t .

E z  a  h e l y z e t  m a ,  d e  f é l ő s  b i z o n y o s s á g ,  h o g y  e z  

l e s z  t í z  é v  u t á n  i s .  M i n d ö s s z e  a n n y i  r e m é n y  

j o g o s u l t ,  h o g y  a  b o r a d ó  s z á z a l é k a  c s ö n d e s e n  l e -  

f a r a g ó d i k  v a l a m e n n y i r e .

S z a k m á i n k  n a g y  s z á z a l é k á n a k  a z o n b a n  t e k i n 

t é l y e s  k á r o k a t  o k o z o t t  e z  a  f o l y t á n  m e g ú j u l ó  

r e m é n y k e d é s ,  m e g  a z  a  s o k - s o k  í g é r e t ,  a m e l y  

i g e n  m e g g o n d o l a t l a n u l  n e m  e g y s z e r  a  l e g f e l s ő b b

h e l y e k e n  i s  e l - e l h a n g z o t t .  A  m a g y a r  b o r k i m é r ő i  

k a r  r é g i  e r é n y e  a  t e k i n t é l y t i s z t e l e t ,  c s a k  t e r m é 

s z e t e s  t e h á t ,  h o g y  e z e k  a  p é n z ü g y m i n i s z t e r i  k i 

j e l e n t é s e k  n a g y  h a t á s s a l  v o l t a k  a  s z a k m á k  b o r 

e l l á t á s á r a  é s  í g y  a z  á l t a l á n o s  b o r á r a l a k u l á 

s o k r a  i s .

A  b o r k i m é r ő k  h o s s z ú  é v e k e n  á t  c s a k  i g e n  ó v a 

t o s a n  m e r t é k  e l l á t n i  m a g u k a t  k é s z l e t e k k e l .  N e m  

r a k t á r o z h a t t a k ,  m e r t  a t t ó l  k e l l e t t  t a r t a n i o k ,  

m e g l e p i  ő k e t  a  b o r a d ó  m e g í g é r t  t e l j e s  e l t ö r l é s e ,  

d r á g á n  ö s s z e v á s á r o l t  r a k t á r a i k  e l l e n  f ö l v o n u l 

n a k  a z  a d ó t ó l  m e n t e s ,  i g e n  o l c s ó v á  t e t t  b o r o k  é s  

t ö n k r e  t e s z i k  é l e t e  e g é s z  e r e d m é n y é t .  C s a k  a  l e g 

n a g y o b b  k o c k á z a t t a l  l e h e t e t t  a  k i m é r ő k n e k  l e 

f i z e t n i ü k  a  b o r f o g y a s z t á s i  a d ó k a t  a  v é t e l e k n é l  

n a g y  k é s z l e t e k  u t á n ,  h i s z e n  k i  v o l t a k  t é v e  a  

4 0 — 5 0  s z á z a l é k o s  v e s z t e s é g e k n e k  i s  1

A z  i t a l m é r é s i  h e l y i s é g e k  e g é s z s é g ü g y i  r e n d s z a b á 

l y a i n a k  e l s ő  c s o p o r t j a  —  a m i n t  a z t  l e g u t ó b b i ,  á l t a 

l á n o s  i s m e r t e t é s e m b e n  e m l í t e t t e m  —  a z o k n a k  a  

k ö t e l e z e t t s é g e k n e k  a z  ö s s z e s s é g e ,  a m i  a z  i t a l m é r ő k 

k e l  s z e m b e n  a  h e l y i s é g e k  é p ü l e t e ,  s ö n t é s e ,  i v ó 

s z o b á i ,  k o n y h á j a ,  u d v a r a ,  p i n c é j e ,  i l l e m h e l y e i  t i s z 

t á n t a r t á s á v a l  k a p c s o l a t o s a n  f e n n á l l .

M i n d e z e k  a  k ö t e l e z e t t s é g e k  t u l a j d o n k é p e n  preven
tív, megelőző e g é s z s é g ü g y i  k ö v e t e l m é n y e k .  E z e k n e k  

a  r e n d s z a b á l y o k n a k  a  p o n t o k b a  f o g l a l á s á n á l  a z  a  
f e l f o g á s  v e z e t t e  a  k o r m á n y h a t ó s á g o k a t ,  h o g y  e z e k e t  

a  n y i l v á n o s  h e l y i s é g e k e t  s z ó r a k o z á s  v a g y  é t k e z é s  

c é l j á b ó l  l á t o g a t ó  k ö z ö n s é g  t e s t i  é p s é g e  é s  e g é s z s é g e  

a  l e h e t ő s é g  s z e r i n t  b i z t o s í t v a  l e g y e n .

E z e k  a  r e n d s z a b á l y o k  k é t  c s o p o r t b a  o s z t h a t ó k .  

V a n n a k  k ö z ö t t ü k  o l y a n o k ,  a m e l y e k  a z  i t a l m é r é s i  

j o g o s u l t s á g  m e g a d á s á n a k  a z  e l ő f e l t é t e l e i .  A m e l y e k e t  

t e h á t  m á r  a  k i m é r é s i  e n g e d l é y  m e g a d á s á r a  i r á n y u l ó  

e l j á r á s  s o r á n  f i g y e l e m b e  k e l l  v e n n i ü k  a  v é l e m é n y e z ő  
h a t ó s á g o k n a k .  V a n n a k  a z u t á n  o l y a n o k ,  a m e l y e k

N a g y o n  t i s z t e l e t r e m é l t ó  é s  i g a z s á g o s  m o z g a 

l o m  a z ,  a m e l y  a  b o r f o g y a s z t á s i  a d ó  t e l j e s  e l t ö r l é 

s é t  c é l o z z a .  A z  i s  i g a z ,  h o g y  t e l j e s e n  e g y f o r m á n  

f o g  a  h a s z n á r a  v á l n i  a  b o r t e r m e l ő n e k ,  a  b o r 

k i m é r ő n e k  é s  a  f o g y a s z t ó n a k  e g y a r á n t .  E g y e l ő r e  

a z o n b a n  m e g  k e l l  á l l a p í t a n u n k ,  h o g y  a  v e l e j á r ó  

k ü l ö n ö s  í g é r g e t é s e k  c s a k  z a v a r o k a t  o k o z t a k  é s  

k á r o k a t  t e t t e k  m i n d  a  h á r o m  f a j ú  k ö z ö n s é g n e k .

O t t  t a r t u n k ,  h o g y  v é g r e  m á r  a z z a l  i s  m e g 

e l é g e d n é n k ,  h a  t i s z t á n  l á t h a t n á n k .  M o n d j á k  m e g  

ő s z i n t é n  —  n e m  l e h e t ! I n k á b b  s z e r e t n é n k  a z  

i l y e n  h a t á r o z o t t  n e m m e l  s z á m o l n i ,  m i n t  a  b i z o n y 

t a l a n s á g g a l ,  a m e l y  c s a k  a  h a z á r d j á t é k o t o k  k e d 

v e n c  l e v e g ő j e ,  n e m  p e d i g  a  s z o l i d  ü z l e t e m b e r e k é ,  

a k i k  n e m  s z í v e s e n  k o c k á z t a t j á k  s z o r g a l m u k  é s  

s z á m í t á s a i k  g y ü m ö l c s é t  e s e t l e g e s s é g e k  e l l e n .

( P .  A., Szombathely.)

I I .

a  m á r  e n g e d é l y e z e t t ,  m e g n y i t o t t ,  f o r g a l o m b a n  l e v ő  

i t a l m é r é s e k r e  v o n a t k o z n a k .
K ö t e l e s s é g  g y a n á n t  í r t a  e l ő  a z  1 9 2 1 .  é v i  9 4 . 4 5 3 .  

s z á m ú  b e l ü g y m i n i s z t e r i  r e n d e l e t  6 .  § - á n a k  a z  5 .  

b e k e z d é s e  —  l á s d  a  B e l ü g y i  K ö z l ö n y  1 9 2 1 .  é v i  

é v f o l y a m  2 1 3 0 .  o l d a l á n  —  a z  i l l e t é k e s  h a t ó s á g o k n a k  

m á r  a z  i t a l m é r é s i  j o g  e n g e d é l y e z é s e  i r á n t i  e l j á r á s  
a l k a l m á v a l  a n n a k  a  m e g á l l a p í t á s á t ,  h o g y  a z  i t a l 

m é r é s  c é l j a i r a  s z o l g á l a n d ó  é s  h a s z n á l a n d ó  é p ü l e t  
nem lehet rósz- szabbul építve —  k ü l ö n ö s e n  a  t e t ő z e t  

é s  p a d o z a t  t e k i n t e t é b e n  —  m i n t  a z  i l l e t ő  h e l y s é g 

b e n  l e v ő  j o b b  h á z a k .

U g y a n e z  a  r e n d e l e t s z a k a s z  7 .  b e k e z d é s e  k i e m e l i ,  

h o g y  pincehelyiségre csakis a legkivételcsebb esetben 
a d h a t ó  k i m é r é s i  e n g e d é l y  é s  c s a k  a k k o r ,  h a  a z  i l l e t é 
k e s  h a t ó s á g  b i z o n y l a t a  t a n ú s í t j a ,  h o g y  a  k é r t  h e l y i 

s é g  a z  é p í t é s ü g y i  s z a b á l y o k n a k  m i n d e n b e n  m e g f e l e l .

A  n é p j ó l é t i  m i n i s z t é r i u m  a z  1 9 2 2 .  é v i  5 0 2 .  s z á m ú  

r e n d e l e t é n e k  1. § - á b a n  —  l á s d  a  B e l ü g y i  K ö z l ö n y  

1 9 2 2 .  é v f o l y a m  5 0 8 .  o l d a l á n  — , k ö t e l e z ő e n  e l ő í r j a

Az italmérési helyiségek egészségügyi 
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SALGÓI MÁLNASZÖRP 
A LEGZAMATOSABB!!

Salgóvár vidéki válogatott hegyi málnából készíti: 

K ohn L ipót „ 5 a lg ó “  L ik ő r- é s  R u m g y á r  
S a lg ó ta r já n .

t o v á b b á ,  h o g y  a z  i t a l m é r é s i  e n g e d é l y  v é l e m é n y e z é 

s é n é l  a z  e l s ő f o k ú  k ö z e g é s z s é g ü g y i  h a t ó s á g  k ö t e l e s  
m e g h a l l g a t n i  k i s -  é s  n a g y k ö z s é g e k b e n  a  kör-, i l l e t v e  

a  községi orvost, v á r o s o k b a n  a  t i s z t i o r v o s t ,  v a g y  

r e n d ő r o r v o s t ,  a  f ő v á r o s b a n  a z  i l l e t é k e s  k e r ü l e t i  t i s z t i 

o r v o s t  a r r a  v o n a t k o z ó l a g ,  h o g y  a  k i j e l ö l e n d ő  ü z l e t -  
h e l y i s é g  a  k ö z e g é s z s é g ü g y i  k ö v e t e l m é n y e k n e k  m i n 

d e n b e n  m e g f e l e l .

E z e k b ő l  l á t h a t j u k ,  h o g y  a  k ö z é r d e k  e l v e  m á r  a  

j o g  e n g e d é l y e z é s e  i r á n t  f o l y a m a t b a  t e t t . e l j á r á s b a n  

s z i g o r ú a n  é r v é n y e s ü l .  T e h á t  m á r  a k k o r ,  a m i k o r  m é g  

c s a k  e g y  é p ü l e t  á l l  r e n d e l k e z é s r e ,  a h o v a  a  k i m é r é s  
e n g e d é l y e z é s é t  k é r e l m e z i k .

A  f e n t i e k  s z e r i n t  e z  a  h e l y  c s a k  e g é s z s é g e s ,  s z á r a z ,  

v i l á g o s ,  j ó l  s z e l l ő z t e t h e t ő  é s  t i s z t á n t a r t h a t ó  é p ü l e t ,  

v a g y  é p ü l e t r é s z  l e h e t .

A  m á r  e n g e d é l y e z e t t  i t a l m é r é s i  h e l y i s é g e k b e n  a z  

e g é s z s é g ü g y i  r e n d s z a b á l y o k a t  n a g y  k ö r ü l t e k i n t é s 

s e l  f o g l a l t a  r e n d s z e r b e  a  n é p j ó l é t i  m i n i s z t e r  a  m á r  

e m l í t e t t  1 9 2 2 .  é v i .  5 0 2 .  s z á m ú  r e n d e l e t é b e n .

A  r e n d e l e t  4 .  §  1 . p o n t j a  s z e r i n t  m i n d e n  i t a l m é r é s  

c é l j á r a  s z o l g á l ó  h e l y i s é g e t  é s  a z  a z z a l  ö s s z e f ü g g é s 
b e n  l e v ő  u d v a r o k a t  á l l a n d ó a n  t i s z t á n  k e l l  t a r t a n i ,  

a  h e l y i s é g  f a l a i t  é v e n t e  l e g a l á b b  e g y s z e r  k i  k e l l  

m e s z e l n i  v a g y  f e s t e n i ,  p a d l ó j á t  m i n d e n  h é t e n  

l e g a l á b b  e g y s z e r  f e l  k e l l  s ú r o l n i ,  m a g á t  a  h e l y i s é g e t  
p e d i g  n a p o n k i n t  l e g a l á b b  k é t s z e r  k i  k e l l  s z e l l ő z t e t n i  

é s  k i  k e l l  s e p e r n i .

U g y a n e z  a  r e n d e l e t  4 .  § - á n a k  2 .  p o n t j a  s z e r i n t  

m i n d e n  i t a l m é r é s  c é l j á r a  s z o l g á l ó  h e l y i s é g e t  l á t o 

g a t ó i n a k  h a s z n á l a t á r a  r e n d e l t ,  k ö n n y e n  m e g k ö z e 
l í t h e t ő  k ü l ö n  á r n y é k s z é k k e l  k e l l  e l l á t n i .  A z  á r n y é k 

s z é k e t  a  f e l ü g y e l e t  é s  e l l e n ő r z é s  g y a k o r l á s á r a  j o g o 

s u l t  h a t ó s á g ,  i l l e t ő l e g  k ö z e g e  á l t a l  m e g h a t á r o z a n d ó  

m ó d o n  m i n d e n  h é t e n  f e r t ő t l e n í t e n i  k e l l .  E  c é l b ó l  a z  

e n g e d é l y e s e k  —  ü z l e t v e z e t ő k  —  kötelesek megfelelő

fertőtlenítőszereket k e l l ő  m e n n y i s é g b e n  á l l a n d ó a n  

k é s z l e t b e n  t a r t a n i .
A  g y a k o r l a t i  t a p a s z t a l a t o k  s z e r i n t  c é l s z e r ű  k ü l ö n  

n ő i  é s  k ü l ö n  f é r f i  f ü l k é t  k é s z í t t e t n i  a z  i l l e m h e l y e k n é l .  

N e m  f e l t é t l e n ü l  s z ü k s é g e s  t o v á b b á  —  a m i  v i d é k e n ,  
a h o l  a n g o l  t o i l e t t e  h e l y i s é g  c s a k  e l v é t v e  a k a d ,  b i z o n y  

s ű r ű n  e l ő f o r d u l  —  a z  i l l e m h e l y e k e t  a z  u d v a r o n  ú g y  

e l h e l y e z n i ,  h o g y  a z o k  s z i n t e  s é r t ő  m ó d o n  s z e m  e l ő t t  

l e g y e n e k .  E l  l e h e t  ü g y e s e n  t ü n t e t n i  e z e k e t  a  m e l 

l é k h e l y i s é g e k e t  b o k r o k ,  f á k  k ö z é ,  f u t ó n ö v é n y e k k e l  

e l t a k a r v a  ú g y ,  h o g y  s e n k i  j ó í z l é s é t  n e m  s é r t i k .  

A  h e l y i s é g e k  e l h e l y e z é s é t ,  a z  o d a j u t á s  i r á n y á t  

t e r m é s z e t e s e n  ü g y e s  m e g j e l ö l é s s e l  f e l  k e l l  t ü n 

t e t n i .

A z  e m l í t e t t  r e n d e l e t  4 .  § - á n a k  6 .  p o n t j a  s z e r i n t  

f e r t ő z ő  b e t e g s é g e k  e l t e r j e d é s e ,  v a g y  e n n e k  v e s z é l y e  

e s e t é n  a z  i t a l m é r é s  c é l j á r a  s z o l g á l ó  h e l y i s é g e k e t ,  

a z o k  u d v a r a i t ,  a z  á r n y é k s z é k e k e t  é s  e m é s z t ő 
g ö d r ö k e t  a  s z o k o t t n á l  g y a k r a b b a n ,  a  f e l ü g y e l e t  

é s  e l l e n ő r z é s  g y a k o r l á s á r a  j o g o s u l t  h a t ó s á g ,  i l l e 

t ő l e g  k ö z e g e  á l t a l  m e g h a t á r o z a n d ó  i d ő k ö z ö k b e n  

é s  m ó d o n  f o k o z o t t a b b  m é r t é k b e n  k e l l  t i s z t á n  

t a r t a n i .

M i n d e z e k b ő l  a  r e n d e l k e z é s e k b ő l  é s z r e v e h e t ő ,  h o g y  

a  k o r m á n y  h a t ó s á g o k  a  f o g y a s z t ó k ö z ö n s é g  é r d e k e i t  

e g y  p i l l a n a t r a  s e m  t é v e s z t e t t é k  s z e m  e l ö l .  D e  

v i s z o n t  t e k i n t e t t e l  v o l t a k  u g y a n e k k o r  a  s z a k m a  

é r d e k e i r e  i s .  R á i r á n y í t o t t á k  e z e k k e l  a  r e n d e l k e z é 

s e k k e l  a  f i g y e l m e t  a r r a  a  k ö r ü l m é n y r e ,  s z i n t e  

r á e r ő s z a k o l t á k  a z  é r d e k e l t e k r e  —  m á r  t e r m é s z e t e s e n  

a r r a ,  a k i n é l  e n n e k  a  s z ü k s é g e  f o r g o t t  f e n n  —  a z t  

a  m e g g y ő z ő d é s t ,  a z t  a  r é g i  g y a k o r l a t i  t a p a s z t a l a t o t ,  

h o g y  a  k ü l s ő r e  i s  t e t s z e t ő s ,  t i s z t a ,  k e l l e m e s  h e l y i 

s é g e t  a  v e n d é g  m i n d i g  s z í v e s e b b e n  k e r e s i  f e l ,  

s z í v e s e b b e n  i d ő z i k  o t t  a  t á r s a s á g á v a l ,  m i n t  a  

z u g k i n é z é s ű ,  l e b u j s z e r ü ,  f ü s t ö s ,  e l h a n y a g o l t  l o k á 

l o k b a n .

A  f e n t e b b  e m l í t e t t  r e n d s z a b á l y o k  b e t a r t á s á t  a  

k ö z s é g e k b e n  a  k ö z s é g i  e l ö l j á r ó s á g o k  é s  k ö z e g e k ,  

v á r o s o k b a n  a  i n .  k i r .  r e n d ő r s é g  k ö z e g e i ,  B u d a p e s t e n  

a  k e r ü l e t i  e l ö l j á r ó s á g o k  b á r m i k o r  —  f e l j e l e n t é s  

n é l k ü l  i s  —  e l l e n ő r i z h e t i k .  Évenkint egy ízben p e d i g  

a  h a t ó s á g i  t i s z t i o r v o s  k ö z r e m ű k ö d é s é v e l  kötelesek 
is ezt az ellenőrzést gyakorolni.

S ő t  a  pénzügyőrök is j o g o s í t v a  é s  k ö t e l e z v e  v a n n a k  

a r r a ,  h o g y  a z  e m l í t e t t  r e n d e l k e z é s e k  b e t a r t á s á t  

p o n t o s a n  e l l e n ő r i z z é k .  ( L á s d  a z  e m l í t e t t  r e n d e l e t  

3 .  § - á t . )

A  M I  É R T É K E I N K B Ő L .

N A G Y  G Y U L A  v e n d é g l ő s  é s  n e j e ,  D e b r e c e n .

A h o g y  e g y m á s  m e l l é  s o r a k o z n a k  a  k é p e k ,  e g y 

s z e r ű ,  d e  n a g y o n  s o k a t  m o n d ó  a d a t o k k a l  t e l i  é l e t 

l e í r á s o k  a  k é s z ü l ő  M a g y a r  V e n d é g l ő s ö k ,  K á v é s o k ,  

K o r c s m á r o s o k  é s  S z á l l o d á s o k  Albumának d í s z e s  

l a p j a i n ,  a  s z a k e m b e r  c s o d á l k o z v a  l á t j a , . m i n ő  h a l l a t 

l a n u l  é r d e k e s  é s  i z g a l m a s  r e g é n y  b o n t a k o z i k  k i  e l ő t t e ,  
í m e  a z  e g y i k  s z a k m a i  ü z e m ü n k  v e z e t ő j e  a r i s z t o k r a t a 

c s a l á d  t a g j a ,  a  m á s i k ,  k ö z v e t l e n  m e l l e t t e ,  e g y s z e r ű  

m u n k á s c s a l á d  g y e r m e k e  —  m é g i s  t a l á l k o z n a k ,  e g y 

m á s  m e l l é  k e r ü l n e k  a  m u n k a  s z e r e t e t é b e n  é s  s z a k 
t u d á s b a n .

D é j a m e r i k a i ,  f r a n c i a o r s z á g i ,  n é m e t  é s  o l a s z  n a g y 

ü z e m e k e n  k e r e s z t ü l  j u t o t t  h a z a i  r é v b e  n é h á n y  

k i v á l ó  s z a k e m b e r ü n k .  D e  m i n d e n k i n e k  a z  é l e t e  e g y 

f o r m á n  é r d e k e s  é s  t a n u l s á g o s  i t t ,  a  s z a k m á i n k  n a g y  

b e m u t a t ó j á n  —  ö n  s e  m a r a d j o n  e l  ! K ü l d j e  b e  a r c 

k é p é t  é s  r ö v i d  é l e t l e í r á s á t  e r r e  a  c í m r e  : Az Album 
s z e r k e s z t ő s é g e ,  Budapest, I X . ,  V i o l a  u .  3 .

A kávé káros voltát
az abban 1—3%  mennyiségben előforduló 
koffein okozza, mely a szívre és az idogokre 
ható méreg. Ezért, kizárólag a koffein miatt 
t i l t  el az orvos oly sok embert a kávé élve
zetétől. Az egészségre természetesen csak 
a koffeinmentes kávé veszélytelen, s ez a 
Hág kávé, mely valódi, finom babkávé. A 
Hág kávéhoz semmi sincs hozzáadva, semmi 
belőle élvévé, csak a sok emberre legtöbb
ször tudtán kívül és álladóan káros koffein. 
Szív- és idegbajosok, sőt gyermekek is 
nyugodtan ihatnak Hág kávét, annyira ár
talmatlan, o ly egészséges. Győződjön meg 
egy kísérlettel 1 Ha megismerte, úgy soha
sem fog lemondani róla.

r t f l l / f i  M E G Ó V J A I I A d  KAV1-; H .-T ., lludiipPHi, 
U a n o l(le r-u . 21. I l o n .  K t lld -  
Icnek nősein a  m e llé k e lt  7 0 1 
le v é lb é ly e K  e l le n é b e n  e^ y  

p ró b n etio raa g  H á g  k á v é t

Az adótartozások 
részletfizetésének engedélyezése.

Hat havi vagy egy esztendei halasztást 
nyújthatnak  a pénzügyigazgatóságok.

A  p é n z ü g y i  k o r m á n y  i n t é z k e d é s e i  s z e r i n t  m é l 

t á n y l á s t  é r d e m l ő  e s e t e k b e n  a  m .  k i r .  a d ó h i v a t a l  h a t 

h a v i ,  a  p é n z ü g y i g a z g a t ó s á g  e g y é v i  f i z e t é s i  h a l a s z 

t á s t  n y ú j t h a t  a z  a d ó z ó k n a k .

A  r e n d e l e t b e n  a  p é n z ü g y i g a z g a t ó s á g  f e l h a t a l m a 
z á s t  n y e r t  a r r a ,  h o g y  n a g y o b b m é r v ü  e l e m i  k á r  

e s e t é n  a  j ö v ő  é v i  t e r m é s i g  k é n y s z e r -  v a g y  k ö t e l e z ő  

m a g á n e g y e z s é g  e s e t é n  a z  e g y e z s é g b e n  m e g á l l a p í t o t t  

t e l j e s í t é s i  h a t á r i d ő r e ,  d e  l e g f e l j e b b  e g y é v i  h a t á r 

i d ő r e ,  v é g ü l  a z  1 5 0  p e n g ő t  m e g  n e m  h a l a d ó  a d ó 

h á t r a l é k r a  n é z v e  h a t  h ó n a p n á l  n e m  h o s s z a b b  i d ő r e  

h a t s z á z a l é k o s  k e d v e z m é n y e s  k é s e d e l m i  k a m a t  f i z e 

t é s é n e k  k ö t e l e z e t t s é g e  m e l l e t t  f i z e t é s i  h a l a s z t á s t  

e n g e d é l y e z h e s s e n  a z o k n a k ,  a k i k  ö n h i b á j u k o n  k í v ü l  

i d ő l e g e s e n  f i z e t é s k é p t e l e n e k  é s  h a  a  m e g e l ő z ő  
é v n e g y e d  v é g é i g  e s e d é k e s s é  v á l t  a d ó t a r t o z á s u k a t  

k i f i z e t t é k .  M i n d e n  m á s  e s e t b e n  a  h a t s z á z a l é k o s  

k e d v e z m é n y e s  k a m a t f i z e t é s é n e k  k ö t e l e z e t t s é g e  m e l 
l e t t  c s a k i s  a  p é n z ü g y m i n i s z t e r  a d h a t  f i z e t é s i  h a 

l a s z t á s t .

A  f i z e t é s i  h a l a s z t á s ,  r é s z l e t f i z e t é s i  k e d v e z m é n y  

e n g e d é l y e z é s e ,  a  k a m a t o k n a k ,  a z  a d ó t a r t o z á s n a k  

m é r s é k l é s e  v a g y  e l e n g e d é s e  i r á n t i  k é r v é n y  m i n d e n 

k o r  I P  6 0  f i l l é r e s  o k m á n y b é l y e g g e l  l á t a n d ó  e l .

G o n d n o k s á g  a l á  k e r ü l t  e g y é n  i p a r á n a k  g y a k o r l á s a  
ü g y é b e n  a  p é c s i  k e r e s k e d e l m i  é s  i p a r k a m a r a  e l v i  j e l e n t ő 
s é g ű  á l l á s f o g l a l á s a  a  k ö v e t k e z ő  : A z  i p a r ű z ő  g o n d n o k s á g  
a l á  h e l y e z é s é v e l  u g y a n a z  a  h e l y z e t  á l l  e lő  a  c s a l á d r a ,  
m i n t  ö z v e g y s é g  e s e t é n ,  a z z a l  a  k ü l ö n b s é g g e l ,  h o g y  a z  
ö z v e g y  é s  a z  á r v á k  h á t r a m a r a d o t t a k ,  a  g o n d n o k s á g  
e s e t é n  p e d i g  a  c s a l á d t a g o k  m a g u k r a m a r a d o t t a k ,  c  k é t  
p o z í c ió  k ö z ö t t  a z o n b a n  i p a r k ö z i g a z g a t á s i l a g  s e m m i  
k ü l ö n b s é g  s i n c s ,  m e r t  m i n d k é t  e s e t b e n  s z ü k s é g  v a n  
a r r a ,  h o g y  a z  i p a r ű z é s b ő l  f o ly ó  c s a l á d f e n n t a r t á s  t o v á b b r a  
is  b i z t o s í t v a  l e g y e n ,  t e h á t  a  t ö r v é n y  i n t e n c i ó i n a k  m e g 
f e l e lő e n .  a  g o n d n o k s á g  a l á  h e l y e z e t t  i p a r o s  u t ó n  a  
f e l e s é g é n e k ,  v a g y  ö r ö k ö s e i n e k  m e g  k e l l  e n g e d n i ,  h o g y  
a  g o n d n o k s á g  a l á  h e l y e z e t t  i p a r á t  ú j a b b  i p a r i g a z o l v á n y o k  
n é l k ü l  f o l y t a t h a s s a .
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1 1  Vendéglő- és szállodatulajdonosok 1 1  
■ ■  szíves flgyelm ébef 1 !
M i e l ő t t  v a l a m i t  v á s á r o l ,  s a j á t  é r d e k é b e n ,  

k é r j e n  s ü r g ő s e n  á r a j á n l a t o t  t ő l ü n k :  

r o le t ta v á sz n a k ,  
b ú to r sz ö v e te k ,  

k ó k u s z s z ö n y e g e k ,  
fü g g ö n y ö k , 

v íz m e n te s  v á sz n a k ,  
é t te r m i sz ő n y e g e k  stb. 

V e n d é g l ő s  é s  k o r c s m á r o s  u r a k n a k  5 %  

k ü l ö n  e n g e d m é n y t  a d u n k .  —  L á t o g a s s a  

m e g  d ú s  v á l a s z t é k ú  g y á r i  r a k t á r u n k a t .  

K edvező  f iz e té s i  f e l té te le k .

Neumayer Fülöp R.sT.
B u d a p e s t ,  D eák F e re n c  t é r  I. s z á m .

MI ÚJSÁG?
F a lin a p tá r  az 1930. évre .

A . Vendéglősök Lapja a z  i d é n  i s  u g y a n a b b a n  

a z  a j á n d é k b a n  r é s z e s í t i  h ű s é g e s  é s  n a g y  e l ő 

f i z e t ő i  t á b o r á t ,  a m i  m á r  e d d i g  e s z t e n d ő k  ó t a  

a n n y i r a  b e v á l t .  K ö v e t k e z ő ,  karácsonyi számunk
hoz, a m e l y  december 20-án j e l e n i k  m e g ,  melléklet
képen a d j u k  a  V e n d é g l ő s ö k  L a p j á n a k

n a g y  fa l in a p tá r á t  az 1930. évre .
M i n d e n  s z a k m a i  ü z e m ü n k n e k  d í s z é r e  v á l i k  

e z  a z  e l e g á n s ,  m o d e r n ,  d i s z k r é t  k i á l l í t á s ú  s z í n e s  

p l a k á t ,  a m e l y  m i n d e n  s z í n ű  f a l o n  e g y f o r m á n  

h a t á s o s ,  s z e m n e k  k e l l e m e s  é s  p r a k t i k u s  d í s z .  

A  t e l j e s  é s  k i m e r í t ő  n a p t á r i  r é s z e n  b e l ü l  t a r t a l 

m a z z a  a  s z a k m a b e l i  é l e t  l e g f o n t o s a b b  t u d n i 

v a l ó i t  s z a k s z e r ű  ö s s z e f o g l a l á s b a n .

M i n t  e d d i g  m i n d e n  e s z t e n d ő b e n ,  ú g y  r e m é l 

j ü k ,  a z  i d é n  i s  t e l j e s  e l i s m e r é s t  é s  ö r ö m e t  v á l t  k i  

e l ő f i z e t ő i n k  t á b o r á b a n  a  V e n d é g l ő s ö k  L a p j á n a k  

f a l i n a p t á r a j á n d é k a ,  a m e l y ,  m i n t  s z á m o s  k ö s z ö n ő 

l e v é l  t a n ú s í t j a ,  n e m c s a k  k ö z v e t l e n ü l  e l ő f i z e t ő i n k  

n a p t á r s z ü k s é g l e t é t  e l é g í t i  k i ,  d e  a z  ü z e m e k b e n  

k i f ü g g e s z t v e ,  a  n a g y k ö z ö n s é g  s z o l g á l a t á r a  i s  

t e l j e s  m é r t é k b e n  b e v á l t .

E l r e n d e l t é k  a  b i i f f é k  s z i g o r ú  e l l e n ő r z é s é t .  A
Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipartársulata 
n e m r é g  á t i r a t t a l  f o r d u l t  a  f ő k a p i t á n y s á g h o z ,  a m e l y 

b e n  a r r a  h í v t a  f e l  a  r e n d ő r s é g e t ,  h o g y  a  g o m b a -  
m ó d r a  s z a p o r o d ó  b U f f é k b c n  a  f e n n á l l ó  r e n d e l k e z é 

s e k  e l l e n é r e  !8 éven aluliaknak is szolgálnak ki

y i e i n l - k á v e
Szállodáknak, vendéglőknek, éttermeknek, kávéházaknak atb. nagyfagyaiztó 
vevőknek kedvezménye* árajánlat. *— » Kérje képviselőnk látogatáeát.

szeszes italt. A  f ő k a p i t á n y s á g  m a g é v á  t e t t e  a  s z á l l o 

d á s o k  é s  v e n d é g l ő s ö k  s é r e l m é t  é s  m a i  n a p i p a r a n 

c s á b a n  a  b i i f f é k  s z i g o r ú  e l l e n ő r z é s é t  r e n d e l t e  e l .  

A  f ő k a p i t á n y  n a p i p a r a n c s á b a n  f e l h í v t a  a  r e n d ő r 

ő r s z e m é l y z e t e t ,  k e r ü l e t i  k a p i t á n y s á g o k a t  é s  a  d e t e k -  

t i v t e s t i i l e t  t a g j a i t ,  h o g y  a  j ö v ő b e n  s z i g o r ú a n  

e l l e n ő r i z z é k ,  h o g y  a büffékben betartják-e a szesz
tilalmi rendeletet?  A m e n n y i b e n  v i s s z a é l é s t  t a p a s z 

t a l n a k ,  a z o n n a l  k ö t e l e s e k  j e l e n t é s t  t e n n i  a  f ő k a p i 

t á n y s á g o n ,  i l l e t v e  a  k e r ü l e t i  k a p i t á n y s á g o n .  A  

r e n d e l e t  m e g s z e g ő i v e l  s z e m b e n  e r é l y e s  m e g t o r l á s t  

i g é r  a  r e n d ő r s é g .

Egyszerűsítik a Társadalombiztosító adminisztrációját.
A lig van munkaadó, aki a Társadalombiztosító Intézet 
adminisztrációjának nehézkessége m ia tt ne le tt volna 
már kitéve különböző zaklatásoknak. Napról-napra nő 
a panaszok tömege az intézette l szemben, mely panaszok 
e lju to ttak a népjóléti miniszterhez is. A népjóléti m inisz
ter utána nézett a dolognak s maga is tapasztalta, hogy 
a túltengő bürokrácia nehézkessé teszi az adm inisztrációt 
s a hibákat még növelte az, hogy a nagytömegben történ t 
kinevezések során olyanok is bekerültek az intézet tisz t
viselői közé, ak ik  nem odavalók. A  m iniszter ezért 
elhatározta, hogy gyökeres reformokat ha jt végre az 
intézet szervezetében. Heteken át fo ly tak tárgyalások 
az intézet vezetőségével s megállapodás tö rté n t abban, 
hogy az adm inisztrációt a lehetőségig leegyszerűsítik. 
Ezzel szemben létszámcsökkentést is terveznek a tisz t
viselőkarban és e ltávo lítják  azokat, akik az eddigi 
tapasztalatok során nem vá ltak  be. H ir szerint az 
újítások egész sorát va lósítják meg abból a célból, hogy 
az adm inisztrációt gyorsabbá és egyszerűbbé tegyék.

A  S z á l l o d á s o k  N e m z e t k ö z i  E g y e s ü l e t é n e k  k ö s z ö 

n e t é  m a g y a r  k a r t á r s a i h o z .  M á r  b e s z á m o l t u n k  a  

S z á l l o d á s o k  N e m z e t k ö z i  E g y e s ü l e t e  j u b i l á r i s  k ö z 

g y ű l é s é r ő l  s  o t t  m e g e m l é k e z t ü n k  a  m a g y a r  k a r 

t á r s a k  e m l é k a j á n d é k á r ó l  i s ,  a m e l l y e l  e m l é k e z e t e s s é  

t e t t é k  e  k ö z g y ű l é s t  i s .  A l i g  o s z l o t t a k  s z é t  a  t a g o k ,  

a z  e l s ő ,  a m i t  a z  I. H .  V .  e l n ö k s é g e  a  k ö z g y ű l é s  u t á n  
e l i n t é z n i  t ö r e k e d e t t ,  m e g k ö s z ö n n i  a  b u d a p e s t i  k a r 

t á r s a k n a k  e z t  a z  a j á n d é k á t .  A  l e v e l e t  Glück F r i g y e s  

t i s z t e l e t b e l i  t a g h o z  i n t é z t é k  é s  í g y  s z ó l :

„ M é l y e n  t i s z t e l t  K o r m á n y f ő t a n á c s o s  ú r ! A  S z á l 

l o d á s o k  N e m z e t k ö z i  E g y e s ü l e t é n e k  E l n ö k s é g e ,  f e l 
ü g y e l ő b i z o t t s á g a  é s  t a g j a i  n e v é b e n  m i n d  ö n n e k ,  

m i n d  a  b u d a p e s t i  k a r t á r s a i n k n a k ,  a  l e g s z í v é l y e s e b b  

é s  a  l e g m é l y e b b e n  é r z e t t  k ö s z ö n e t ü n k e t  t o l m á c s o l j u k  

a z é r t  a  r e m e k  e m l é k s e r l e g é r t ,  m e l l y e l  h a t v a n é v e s  

e g y e s ü l e t ü n k e t  m e g a j á n d é k o z t á k .  E g y e s ü l e t ü n k  e z t  

a z  é r t é k e s ,  j e l k é p e s  é s  n a g y  m ű b e c s ű  a j á n d é k o t  

n a g y o n  m e g  f o g j a  b e c s ü l n i .  E z  a z  e m l é k s e r l e g  

a  m i  é v i  ö s s z e j ö v e t e l e i n k  a l k a l m á b ó l  t a r t a n d ó  d i s z -  

l a k o m á i n k o n  á l l a n d ó a n  f o g j a  t a g j a i n k a t  e m l é k e z 

t e t n i  a z  e l m ú l t  é v t i z e d e k r e ,  e l ő d e i n k  e r e d m é n y e s  

m ű k ö d é s é r e  s  a z o k r a  a  h e l y e k r e , 1 a m e l y e k e n  a z

V i l l a n y z o n g o r á k  
Z e n e a u t o m a t á k
Önműködő hangszerek. Rádió erősítők
L K U N i  ( IV  O  I I I !  V  A I .A N / .T É  IC B  I N

KEDVEZŐ R É S Z L E T F E L T É T E L E K
l ' d n x b e i l v k í e i n l  f i z  o  I l l e t i  u  r é s z l e t e t  

I W i l o t .  S z i t k e z n r f f l  J u v i t A a  é t  I i u » k o I * m

B u d a p e s t i  VII., R á k ó c z i ú t  60 . Saját palota

e g y e s ü l e t  t a g j a i  é s  h o z z á t a r t o z ó i  o l y  b o l d o g  é s  s z é p  

ó r á k a t  t ö l t ö t t e k .  D e  e  d í s z s e r l e g  m i n d e n k o r  e m l é 
k ü n k b e  f o g j a  i d é z n i  a z  1 9 2 6 .  é v b e n  B u d a p e s t e n  

t a r t o t t  k ö z g y ű l é s ü n k e t  i s ,  a m e l y e n  a  m a g y a r  k a r 

t á r s a i n k ,  B u d a p e s t  s z é k e s f ő v á r o s  k ö z ö n s é g e  é s  a  

m a g y a r  k o r m á n y  r é s z é r ő l  o l y  r e n d k í v ü l  s z í v é l y e s  

é s  n a g y m é r e t ű  f o g a d t a t á s b a n  r é s z e s ü l t ü n k .  T a g j a i n k  

m é g  m a  i s  l e l k e s e d é s s e l  e m l é k e z n e k  m e g  B u d a p e s t 

r ő l  é s  h a  j ö v e n d ő  k ö z g y ű l é s e i n k e n  B u d a p e s t  f ő v á r o s  

c í m e r é t  l á t j u k ,  m i n d e n k o r  a z  o t t  t a r t o t t ,  k i m a g a s l ó  

k ö z g y ű l é s ü n k r e  f o g n a k  g o n d o l n i .  K é r j ü k  ö n t ,  
s z í v e s k e d j é k  b e n s ő  k ö s z ö n e t ü n k e t  b u d a p e s t i  k o l 

l é g á i n k n a k ,  a  t e r v e z ő  m ű v é s z n e k  t o l m á c s o l n i ,  a k i  

a  k i v i t e l t  a z  ö n  u t a s í t á s á r a  o l y  m e s t e r i e n  o l d o t t a  

m e g .  R e m é l j ü k ,  h o g y  m é g  s o k á i g  f o g j a  e g é s z s é g b e n  

é s  e r ő b e n  s z é p  s z á l l o d á j á t  v e z e t n i ,  t o v á b b á  m é g  

s z á m t a l a n  é v e n  á t  f o g  k ö z ö t t ü n k  é l n i  é s  a z  e g y e s ü 

l e t ü n k  k ö z g y ű l é s e i n  r é s z t v e n n i .  A  l e g ő s z i n t é b b  

ü d v ö z l e t ü n k k e l  m a r a d u n k  s t b . ,  s t b .  Jntra ü .  e l n ö k .  
Bloemors s z i n d i k u s . "

Ú j  r e n d s z e r  a  v e n d é g l ő k  é s  k á v é h á z a k  z á r ó r á j á n a k  

m e g h o s s z a b b í t á s á r a  S z e g e d e n .  A  s z e g e d i  k á v é s o k  é s  

v e n d é g l ő s ö k  n a g y o n  s o k a t  p a n a s z k o d n a k  é s  d e p u -  

t á c i ó z n a k  a  r e n d ő r s é g e n  a z  é r v é n y b e n  l e v ő  z á r ó r a 

r e n d s z e r  h i b á i  e l l e n .  S z e g e d  v á r o s  r e n d ő r s é g e  m o s t  

a  v e n d é g l ő s -  é s  k á v é s i p a r t  k i e l é g í t ő  m ó d o n  o l y  

f o r m á b a n  r e n d e z t e  a  z á r ó r a m e g h o s s z a b b í t á s  r e n d 

s z e r é t ,  h o g y  a  k á v é h á z  é s  v e n d é g l ő k  s z á m á r a  s z e l 

v é n y f ü z e t e k e t  k é s z í t e t t ,  a m e l y  s z e l v é n y e k  k i t ö l t é s e  

é s  a  r e n d ő r ő r s z o b á r a  v a l ó  b e s z o l g á l t a t á s  á l t a l  a z  

é j s z a k a i  ó r á k b a n  i s  m e g  l e h e t  h o s s z a b b í t a n i  a  z á r 

ó r á t ,  a m i k o r  a z  ü z e m e k n e k  a  v e n d é g e k n e k  k i s z ó l *  

g á l á s a  m i a t t . a r r a  s z ü k s é g ü k  v a n .

A  f ő n ö k  s é r t e g e t é s e  f e l m o n d á s i  o k .  H a  e g y  a l k a l 

m a z o t t  s a j á t  f ő n ö k é t  „ s v i n d l e r "  v a g y  m á s  s é r t ő  
s z ó v a l  s é r t e g e t i  s  s é r t e g e t é s  m i a t t  a z  a l k a l m a z o t t  

b e c s ü l e t s é r t é s é r t  e l  i s  í t é l t e t e t t ,  ú g y  a z  j o g o s  i n d o k  

a  f e l m o n á á s n é l k ü l i  e l b o c s á t á s r a .  ( C .  9 4 7 / 1 9 0 9 . )

Ste rn be rg
K irá ly i U d v a ri S zá llí tó k  H a n g e z e r g y á r a

FrS<$M<aiir© automatikus hűtőkészülék
a legideálisabb az 

élelmiszerek 
f r is s e n ta r tá s á r a .

Semmi felügyelet és 
kezelés.

S a k k a l  t ö b b

v a n  használatban, 

m in t  az  ö s s z e s  

többi villamos hűtő

gépek e g y ü ttv é v e .
f i z e t é s i  f e l t é t e l e k .

HAHN ABTHUR é® TAKSÁI, Budapest
IV., KOSSUTH LAJOS UCCA 8.
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Vendéglői
ós ó t to r m i  asztalok, székok, sörkiraérőkószülékek, 
billiárdasztalok, alpakka evőeszközök, teljes felszere
lések használt és uj állapotban, legolcsóbb beszer
zési forrása: BRAUN GYULA, B u d a p e s t ,  VII., 
S íp -u tc a  14. s z .  *  A lapítta to tt: 1896.

TOKAJI KONYAK 
A LEGJOBB

Első Toftaji 
Konyakgyár
F irm á i

E n g l B ern át ésT sa R.-T.
B u d a p e s t ,  K ö z p o n t i  S z e s z f ő z d e

Ajánlja: mindennemű gyümölcs- 
pálinkáját és likőrjeit

bőrkabátok
0  Hf Budapest, Kazinczi ucca 3.
c l J l c t l  L U U  Telefon : József 421—99

Úri, női és 
g y e rm e k

speciális készítése. Készkabátok nagy választékban.

Varga

Vendéglői,
k á v é h á z i , k l u b b c r  e n d e z é s e k
B illiá rd o k , székek, éttermi és márvány-asztalok 
P o rc e l lá n  é s  h i t e l e s í t e t t  U vegárúk

Alpakka
evőeszközök és china ezüst árúk. Alpakka-javítás ós 
ezüstözés. Billiárdgolyók, sakk, dominó, dákók stb., stb 

V éte l, e l a d á s  é s  k ö lc s ö n z é s i
F R I E D  Z S IG M O N D  É S  F IA
B u d a p e s t ,  VII., K irá ly  u c c a  39 . s z á m .

Kt'lt*«trvetéM «H á r je g y z é k  <11 J ta lm i!

Hüttl,Bán és Mihalik
ezelőtt

Első Magyar Üveggyár R.-T. fő rak tá ra  
B u d ap est, V., V ö rö sm a r ty  t é r  I.

Tolefon: Automata 811—35 
V endég lő i, k á v é h á z i é s  
s z á l lo d a i  p o rc e l lá n -  é s  
ü v e g á ru k  a  leg n ag y o b b  
v á la s z té k a  k ü lö n  e r r e a  
c é l r a  b e r e n d e z e t t  
o s z t á l y u n k b a n i  

V., J ó z s e f  t é r i t .  Telefon: Aut. 802-06

Hogyan fogják a hitelezőket 
károsító cselekményeket megtorolni?
Az érd ekképv ise le tek  fognak vélem ényt m on d an i egy új és fo n to s  

tö rvény tervezetrő l.

A  n i .  k i r .  i g a z s á g ü g y m i n i s z t é r i u m  t ö r v é n y t e r 

v e z e t e t  k é s z í t e t t  a  h i t e l e z ő k e t  k á r o s í t ó  c s e l e k 

m é n y e k  m e g t o r l á s á r ó l .  A  t e r v e z e t  s z ö v e g e  a  k ö v e t 

k e z ő  l e s z  n a g y j á b ó l :
1 . § .  V é t s é g e t  k ö v e t  e l  é s  h á r o m  é v i g  t e r j e d h e t ő  

f o g h á z z a l  b ü n t e t e n d ő ,  a k i  e g y  v a g y  t ö b b  h i t e l e z ő 

j é n e k  k i e l é g í t é s é t  s z á n d é k o s a n  m e g h i ú s í t j a  v a g y  
c s o r b í t j a  a z z a l ,  h o g y  k i e l é g í t é s i  a l a p u l  s z o l g á l ó  

v a g y o n á t  a  v a l ó s á g b a n  v a g y  s z i n l e g e s e n ,  j o g t a l a n u l  

c s ö k k e n t i .
A  k í s é r l e t  b ü n t e t e n d ő .
2 .  § . A z  1. § - b a n  m e g h a t á r o z o t t  c s e l e k m é n y  

b ű n t e t t  é s  ö t  é v i g  t e r j e d h e t ő  b ö r t ö n n e l  b ü n t e t e n d ő :

1. h a  a  t e t t e s  k e r e s k e d e l m i  k ö n y v e i t ,  m e l y e k n e k  

v e z e t é s é r e  k ö t e l e s  v o l t ,  m e g s e m m i s í t e t t e ,  e l r e j 

t e t t e ,  h a m i s a n  v e z e t t e ,  m e g v á l t o z t a t t a ,  v a g y  ú g y  

v e z e t t e ,  h o g y  a z o k b ó l  c s e l e k v ő  v a g y  s z e n v e d ő  

á l l a p o t a  v a g y  ü z l e t é n e k  f o r g a l m a  m e g  n e m  á l l a 

p í t h a t ó ,  v a g y

2 .  h a  a  t e t t e s  u g y a n i l y e n  b ű n c s e l e k m é n y  m i a t t  

m á r  b ü n t e t v e  v o l t ,  v a g y  h a  a  c s e l e k m é n y t  ü z l e t 

s z e r ű e n  k ö v e t t e  e l .
3 .  § . A z  1. § - b a n  m e g h a t á r o z o t t  c s e l e k m é n y  

b ű n t e t t  é s  ö t  é v i g  t e r j e d h e t ő  f c g y h á z z a l  b ü n t e t e n d ő ,  

h a  a  t e t t e s  a  c s e l e k m é n y  e l k ö v e t é s e k o r  v a g y o n 

b u k o t t  v o l t .

U g y a n í g y  b ü n t e t e n d ő  a  v a g y o n b u k o t t ,  h a  t ö b b i  

h i t e l e z ő j e  k á r á v a l  e g y  v a g y  t ö b b  h i t e l e z ő j é t  k i e l é 

g í t i ,  a v a g y  e g y  v a g y  t ö b b  h i t e l e z ő j é t  z á l o g -  v a g y  

m e g t a r t á s i  j o g b a n  v a g y  m á s  k e d v e z m é n y b e n  r é s z e s í t i .

V a g y o n b u k o t t  a  j e l e n  t ö r v é n y  a l k a l m a z á s á b a n  

a z  o l y  a d ó s ,  a k i  m i a t t ,  m e r t  t a r t o z á s a i  v a g y o n á t  

m e g h a l a d j á k  v a g y  m á s  o k b ó l  f i z e t é s k é p t e l e n ,  v a g y  

a k i  f i z e t é s k é p t e l e n s é g e t  s z í n l e l .  K e r e s k e d ő  —  i d e 

é r t v e  a  k e r e s k e d e l m i  t á r s a s á g o t  i s  —  a k k o r  i s  

v a g y o n b u k o t t ,  h a  f i z e t é s e i t  m e g s z ü n t e t t e .
A  j e l e n  § a l k a l m a z á s a  s z e m p o n t j á b ó l  k ö z ö m 

b ö s ,  h o g y  a  v a g y o n b u k o t t  e l l e n  c s ő d ö t  n y i t o t t a k - e ,  

a v a g y  h o g y  e l l e n e  c s ő d ö n k í v ü l i  k é n y s z e r e g y e z s é g i  

v a g y  k é n y s z e r f e l s z á m o l á s i  e l j á r á s t  i n d í t o t t a k - e  v a g y  
s e m .

4 .  § . A z  1— 3 .  § - o k b a n  m e g h a t á r o z o t t  b ű n c s e l e k 

m é n y e k  m i a t t  a  h i v a t a l v e s z t é s t  é s  a  p o l i t i k a i  j o g o k  

g y a k o r l a t á n a k  f e l f ü g g e s z t é s é t  i s  k i  k e l l  m o n d a n i .

5 .  § . A m e n n y i b e n  a  c s e l e k m é n y  a z  1— 3 .  § - o k  

r e n d e l k e z é s e  a l á ,  v a g y  m á s  s ú l y o s a b b  —  k ü l ö n ö s e n  

a  c s a l á s r a  v o n a t k o z ó  —  b ü n t e t ő  r e n d e l k e z é s  a l á  

n e m  e s i k ,  v é t s é g e t  k ö v e t  e l  é s  e g y  é v i g  t e r j e d h e t ő  
f o g h á z z a l  b ü n t e t e n d ő  a  v a g y o n b u k o t t  :

1 . h a  v a g y o n i  b u k á s á r a  p a z a r l á s a ,  k ö l t e k e z ő  

é l e t m ó d j a ,  f e l t ű n ő e n  h a n y a g ,  v a g y  k ö n n y e l m ű  
ü z l e t v i t e l e  i s  k ö z r e h a t o t t ;

2 .  h a  ü z l e t é v e l  a r á n y b a n  n e m  á l l ó  m é r t é k b e n  

i g é n y b e v e t t  v a g y  n y ú j t o t t  h i t e l e z é s é b ő l ,  t ő z s d e i  

j á t é k b ó l ,  v a g y  r e n d e s  ü z l e t k ö r é h e z  n e m  t a r t o z ó  

m e r é s z  ü z l e t b ő l  f o l y ó l a g  t e t e m e s  v e s z t e s é g e t  s z e n 
v e d e t t  ;

3 .  h a  —  j ó l l e h e t  t u d t a ,  v a g y  t u d n i a  k e l l e t t ,  h o g y  

v a g y o n b u k o t t  —  ú j a b b  a d ó s s á g o t  c s i n á l t ,  a  k i e l é 

g í t é s i  a l a p  m e g t e r h e l é s é v e l  j á r ó  t e l j e s í t é s t  e l f o g a d o t t ,  

v a g y  p e d i g  c s ő d ,  c s ő d ö n k i v í i l i  k é n y s z e r e g y e z s é g ,  

v a g y  k é n y s z e r f e l s z á m o l á s  k é r é s é n e k  e l m u l a s z t á s á 

v a l  a l k a l m a t  a d o t t  a r r a ,  h o g y  v a g y o n á r a  e g y ,  v a g y  

t ö b b  h i t e l e z ő j e  z á l o g -  v a g y  m e g t a r t á s i  j o g o t  s z e r e z 
z e n  ;

4 .  h a  t ö r v é n y  e l l e n é r e  k e r e s k e d e l m i  k ö n y v e k e t  

n e m  v e z e t e t t ,  a z o k a t  m e g s e m m i s í t e t t e ,  e l r e j t e t t e ,  

h a m i s a n  v e z e t t e ,  m e g v á l t o z t a t t a ,  v a g y  ú g y  v e z e t t e ,  

h o g y  a z o k b ó l  c s e l e k v ő ,  v a g y  s z e n v e d ő  á l l a p o t a ,  

v a g y  ü z l e t é n e k  f o r g a l m a  k i  n e m  d e r í t h e t ő ;

5 .  h a  c s e l e k v ő  é s  s z e n v e d ő . á l l a p o t á r ó l  r e n d e s  

m é r l e g  k é s z í t é s é t  t ö r v é n y  e l l e n é r e  e l m u l a s z t o t t a .

A  j e l e n  § a l k a l m a z á s a  s z e m p o n t j á b ó l  k ö z ö m b ö s ,  

h o g y  a  v a g y o n b u k o t t  e l l e n  c s ő d ö t  n y i t o t t a k - e ,  a v a g y  

h o g y  e l l e n e  c s ő d ö n k i v í i l i  k é n y s z e r e g y e z s é g i  v a g y  

k é n y s z e r f e l s z á m o l á s i  e l j á r á s t  i n d í t a t t a k - c  v a g y  n e m .

A  j e l e n  § - b a  ü t k ö z ő  c s e l e k m é n y  a b b a n  a z  e s e t b e n  

i s  b ü n t e t e n d ő ,  h a  g o n d a t l a n s á g b ó l  k ö v e t t é k  e l .

6 .  § . H a  k e r e s k e d e l m i  t á r s a s á g  v a g y  e g y e s ü l e t  a z  

a d ó s : a z  1— 3 .  § - b a n  v a g y  a z  5 .  § - b a n  m e g h a t á 

r o z o t t  b ű n t e t t ,  v a g y  v é t s é g  e s e t é b e n  a  f e l e l ő s s é g  

a z  ü z l e t  v e z e t é s é v e l  m e g b í z o t t  a z o k a t  a  s z e m é l y e 

k e t  t e r h e l i ,  a k i k  a  c s e l e k m é n y t  e l k ö v e t t é k .

H a  a z  e l ő b b i  b e k e z d é s  a l a p j á n  s e n k i  s e m  b ü n 

t e t h e t ő ,  a z  ü z l e t  b e z e t é s é v e l  m e g b í z o t t  s z e m é l y e k  

v é t s é g  m i a t t  h a t  h ó n a p i g  t e r j e d h e t ő  f o g h á z z a l  

b ü n t e t e n d ő k ,  h a  f e l ü g y e l e t i ,  v a g y  e l l e n ő r z é s i  k ö t e 

l e s .  e g ü k e t  a k á r  s z á n d é k o s a n ,  a k á r  g o n d a t l a n s á g 

b ó l  e l m u l a s z t o t t á k .

7 .  § .  H a  a z  1— 3 .  § - b a n  v a g y  a z  5 .  § - b a n  m e g h a t á 

r o z o t t  b ű n t e t t e t ,  v a g y  v é t s é g e t  n e m  a z  a d ó s ,  h a n e m  

o l y a n  s z e m é l y  k ö v e t t e  e l ,  a k i  a z  a d ó s  v a g y o n á v a l ,  

v a g y  a n n a k  e g y  r é s z é v e l  r e n d e l k e z é s r e ,  v a g y  a z  

a d ó s  t e r h é r e  k ö t e l e z e t t s é g  e l v á l l a l á s á r a  j o g o s u l t ,  a z  

u t ó b b i  é p p e n  ú g y  b ü n t e t e n d ő ,  m i n t h a  ő  l e n n e  a z  
a d ó s .

8 .  § . Az a hitelező, a k i  c s ő d e l j á r á s  v a g y  a  c s ő d ö n -  

k i v ü l i  k é n y s z e r e g y e z s é g i ,  v a g y  k é n y s z e r f e l s z á m o l á s i  

e l j á r á s  s o r á n  a b b ó l  a  c é l b ó l ,  h o g y  a  h i t e l e z ő k  v a l a 

m e l y  h a t á r o z a t á n a k  h o z a t a l á h o z  s z a v a z a t á v a l  h o z z á 

j á r u l j o n  v a g y  h o z z á  n e  j á r u l j o n ,  v a g y  a  j o g o r v o s 

l a t r ó l  l e m o n d j o n ,  a maga, vagy más részére ajámlékot 
vagy más előnyt követel vagy elfogad, v é t s é g e t  k ö v e t  

e l  é s  k é t  é v i g  t e r j e d h e t ő  f o g h á z z a l  b ü n t e t e n d ő .

U g y a n í g y  b ü n t e t e n d ő ,  a k i  a z  i l y e n  a j á n d é k o t  

v a g y  e l ő n y t  a z  e m l í t e t t  c é l b ó l  a  h i t e l e z ő  b e l e e g y e 

z é s é v e l  a  h i t e l e z ő  v a g y  m á s  r é s z é r e  k ö v e t e l i  v a g y  

e l f o g a d j a .

9 .  § . A z  1 9 1 6 :  V .  t . - c .  3 .  § - á n a k  b ü n t e t ő  r e n d e l 

k e z é s e i t  a l k a l m a z n i  k e l l  a z o k r a  i s ,  a k i k  a z  o t t  m e g 

h a t á r o z o t t  c s e l e k m é n y t  a  k é n y s z e r f e l s z á m o l á s i  e l j á 

r á s  s o r á n ,  m i n t  f e l s z á m o l ó k ,  m i n t  l e l t á r o z ó k ,  v a g y  

m i n t  a  h i t e l e z ő i  b i z o t t s á g o k  t a g j a i  m e g b í z á s u k  

k ö r é b e n  k ö v e t i k  c l .

H o g y  m e n n y i b e n  f e l e l  m e g  a  t ö r v é n y t e r v e z e t  a  

s z a k m a i  é s  g a z d a s á g i  é l e t  k ö v e t e l m é n y e i n e k ,  a z  

i l l e t é k e s  t é n y e z ő k  m a j d  m e g t e s z i k  a z  é s z r e v é t e l e i k e t .

A z  ü z e m u t ó d l á s .  A z  I p a r t e s t ü l e t e k  O r s z á g o s  

S z ö v e t s é g e  f e l i r a t o t  i n t é z e t t  a  n é p j ó l é t i  m i n i s z t e r 

h e z ,  m e l y b e n  a z  ü z e m u t ó d l á s  k é r d é s é t  k í v á n j a  

i n t é z m é n y e s e n  r e n d e z t e t n i .  S z i n t e  k u r i ó z u m s z e r ü  
a z  a z  a n o m á l i a ,  a m e l y  e  t é r e n  a  T á r s a d a l o m b i z t o s í t ó  

I n t é z e t n é l  f e n n á l l ,  m e r t  i g e n  g y a k r a n  t ö r t é n i k ,  h o g y  

e g y  h e l y i s é g e t  a z  i p a r o s  a  h á z t u l a j d o n o s t ó l  v e s z  

b é r l e t b e  s  a z  ü z e m e l ő d d e l  s e m m i f é l e  ö s s z e k ö t t e t é s 

b e n  n e m  á l l o t t  é s  a t t ó l  s e m m i f é l e  b e r e n d e z é s i  

t á r g y a t  n e m  v e t t  á t  é s  a  T á r s a d a l o m b i z t o s í t ó  I n t é z e t  

m é g i s  a z  ü z e m u t ó d o n  a k a r j a  m e g v e n n i  a z  ü z e m e l ő d  
t a r t o z á s a i t  a  T á r s a d a l o m b i z t o s í t ó  I n t é z e t t e l  s z e m b e n .

Kjö. 110/1929. szám.

Árverési hirdetmény.
Ezennel közhírré toszem, hogy néhai K re tte r  

J ó z s e f  volt budaposti lakos hagyatéka ügyében 
a Budapest székesfőváros dunajobbparli részének 
4715. számú telekkönyvi betétében foglalt 2605. 
helyrajzi számú, | . y B u d a ö r s i  ú t  91. s z á m  
é s  D ajk a  G á b o r  u o o a  I. s z á m ú  (kelen
földi pályaudvarral szómban), 703  n é g y sz ö g ö l 
k i t e r je d é s ű  in g a tla n t!  amelyon egy több 
szobából álló ház áll, a benno lévő

vendéglői üzlettel
egyotombon 1929. évi dccomber hé 11-én, szerdán, 
délután 3 érakor irodámban I. kerülőt, Horthy 
Miklós út 6. szám alatt megtartandó önkéntes 
árverésen u legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés 
mollott ol fogom adni.

D r. S ü m e g h i L á sz ló
k ir . közjegyző.
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SZŰRŐK gyártása ©» javííáwa
A  d e b r e c e n i  v e n d é g l ő s ö k  a  f ü s z e r k e r e s k e d ő k  b o r -  

á r u s í t á s a  e l l e n .  A  d e b r e c e n i  v e n d é g l ő s ö k  é s  k á v é s o k  

m o z g a l m a t  i n d í t o t t a k  a  d e b r e c e n i  k e r e s k e d e l m i  

é s  i p a r k a m a r á n á l ,  h o g y  t i l t s á k  e l  a  f ü s z e r k e r e s -  

k e d ő k e t  a  b o r  s a j á t p a l a c k o z á s ú  k i m é r é s é t ő l ,  m e r t  
e z z e l  j e l e n t ő s  k á r t  o k o z n a k  n e k i k .  A  v i d é k i  v e n d é g 

l ő s ö k  n a g y r é s z e  u g y a n i s  n e m  t u d j a  o l y a n  o l c s ó n  

a  f o g y a s z t ó h o z  j u t t a t n i  a  b o r t ,  m i n t  a  f t í s z e r k e r e s k e d ő ,  
a k i k  r e n g e t e g  s o k  á r u c i k k ü k  m e l l e t t  m e g e l é g e d h e t 

n e k  j ó v a l  k i s e b b  h a s z o n n a l ,  e s e t l e g  r e k l á m k é p e n  

i s  á r u s í t h a t j á k  o l c s ó n  a  b o r t ,  h o g y  e z z e l  m a g u k h o z  

v o n j á k  a  k ö z ö n s é g e t ,  a m e l y ,  m i n t h o g y  b e n t  v a n  

a  b o l t b a n ,  m á s  c i k k e k e t  i s  v á s á r o l .

K e m é n y  J á n o s  é s  a  B u d a p e s t i  P o l g á r i  D a l k ö r  

e m l é k i r a t a .  D e b r e c e n b ő l  í r j á k  : S z e r d á n  e s t e  b e n s ő 

s é g e s  ü n n e p s é g  k e r e t é b e n  n y ú j t o t t á k  á t  K e m é n y  

J á n o s n a k ,  a  k ö z t i s z t e l e t b e n  é s  b e c s ü l é s b e n  á l l ó  
v e n d é g l ő s n e k  a  Budapesti Polgári Dalkör e m l é k 

i r a t á t .  A  n y á r  f o l y a m á n  a z  o r s z á g o s  d a l o s v e r s e n y e k  

a l a t t  K e m é n y  J á n o s  o r s z á g s z e r t e  h í r e s  „Kis pipa“ 
v e n d é g l ő j é b e n  é s  s z á l l o d á j á b a n  s z á l l á s o l t á k  c l  a

B u d a p e s t i  P o l g á r i  D a l k ö r  t a g j a i t .  A  d a l o s o k  o l y  

p á r a t l a n u l  k e d v e s  v e n d é g s z e r e t e t e t  é l v e z t e k ,  h o g y  

e n n e k  h á l á j á r a  m o s t  e g y  e m l é k i r a t o t  n y ú j t o t t a k  

á t  K e m é n y  J á n o s n a k .  E z  a l k a l o m n b ó l  s z á m o s á n  

k e r e s t é k  f e l  s z e r d á n  e s t e  K e m é n y  J á n o s t  P e t ö f i -  
t é r i  v e n d é g l ő j é b e n .  O t t  l á t t u k  : d r .  B á l l á  B e r t a l a n  

t a n á c s n o k o t ,  a  B u d a p e s t i  P o l g á r i  D a l k ö r  d l s z t a g j á t ,  

a  t á r s a d a l m i  n a g y b i z o t t s á g  e l n ö k é t ,  T h a n  G y u l a  

f ő s z e r k e s z t ő t ,  a  t á r s a d a l m i  n a g y b i z o t t s á g  ü g y v e z e t ő -  

e l n ö k é t ,  P .  N a g y  Z o l t á n  z e n e d e i g a z g a t ó t ,  d r .  S z é k e l y  

F e r e n c  á l l o m á s f ő n ö k ö t ,  a  H o r t h y  D a l c g y l e t  e l n ö k é t ,  

C s a p ó  L á s z l ó  t b .  t a n á c s n o k o t ,  d r .  R u s z k a  I s t v á n t ,  

a  d e b r e c e n i  d a l o s k e r ü l e t  f ő t i t k á r á t ,  d r .  N a g y  

I s t v á n t ,  D a l l m a n n  F e r e n c e t ,  a  v e n d é g l ő s ö k  i p a r 

t e s t ü l e t é n e k  e l n ö k é t  é s  a  d e b r e c e n i  d a l e g y l e t e k  

s z á m o s  k i k ü l d ö t t é t .  K e m é n y  J á n o s t  é s  f e l e s é g é t  
d r .  B á l l á  B e r t a l a n  ü d v ö z ö l t e  é s  n y ú j t o t t a  á t  n e k i k  

a  B u d a p e s t i  P o l g á r i  D a l k ö r  e m l é k i r a t á t .
—  K e m é n y  J á n o s  é l e t é b e n  m é l t ó  p é l d á j á t  m u t a t t a  

a n n a k  —  m o n d o t t a  t ö b b e k  k ö z ö t t  —  h o g y a n  k e l l  

a  k ö z é r t  d o l g o z n i  s  m i k é n t  k e l l  s z o l g á l n i  a z t .  

K e m é n y  J á n o s n é  n a g y a s s z o n y  p e d i g  m i n d e n k o r  a  

f é r j e  m e l l e t t  á l l t  s  m u n k a t á r s a  v o l t  f é r j é n e k .  A z  

ö n ö k  e g é s z  é l e t e  p é l d á j a ,  h o g y  s z e r e t e t t e l  m e n n y i  

á l d á s t  l e h e t  h o z n i .  N e m c s a k  a  v á r o s  k ö z ö n s é g e  

i s m e r t e  f e l  a z  ö n ö k  s z e r e t e t é t ,  d e  f e l i s m e r t e  a  k o r 

m á n y  i s ,  a m i k o r  f é l s z á z é v e s  v e n d é g l ő s i  m ű k ö d é s e  

a l k a l m á b ó l  k i t ü n t e t t e  a  k o r m á n y z ó  ú r  ő f ő m é l t ó s á g a .

—  H i s z e m ,  h o g y  f e l s é g e s e b b  e r ő  n i n c s  e b b e n  a z  

é l e t b e n ,  m i n t  a  s z e r e t e t .  E z  á t t ö r  a  s z í v  j e g é n ,

a  k o p o r s ó k o n  é s  á t  t u d  h a t n i  a  t ú l v i l á g r a  i s .  E z t  a z  
i g a z i ,  t i s z t a  s z e r e t e t e t  é r e z t é k  a  b u d a p e s t i  d a l o s o k ,  

a m i k o r  n y á r o n ,  a z  o r s z á g o s  d a l o s ü n n e p k o r ,  K e m é n y  

J á n o s  v e n d é g e i  v o l t a k .
—  Ú g y  j ö t t e k  a  d a l o s o k  i d e ,  m i n t  i d e g e n e k ,  

a m i k o r  a z o n b a n  m e g é r k e z t e k ,  m á r  i t t h o n  v o l t a k .  

E b b e n  a  h á z b a n  ú g y  é r e z t é k  m a g u k a t ,  a h o g y a n  

é r z i  m a g á t  a  f i ú  o t t h o n á b a n .  S  a m i ó t a  e l m e n t e k ,  

n e m  t u d n a k  m á s k é p e n  e m l é k e z n i  e r r e  a  h e l y r e ,  

c s a k  m i n t  m á s o d i k  o t t h o n u k r a .  A  k e l l e m e s  p á r  n a p  

e m l é k é r e  k ü l d t é k  e z t  a z  e m l é k i r a t o t ,  a m e l y e k e n  

s z a v a k  á l l a n a k ,  d e  a  s z í v b ő l  s a r j a d t  s z a v a k .
A z  I s t e n  á l d á s á t  k é r v e  K e m é n y  J á n o s r a  é s  

f e l e s é g é r e ,  á t n y ú j t o t t a  a  d í s z e s  e m l é k i r a t o t  n e k i k .  

A  B u d a p e s t i  P o l g á r i  D a l k ö r  e m l é k i r a t a  i g e n  d í s z e s  
é s  m ű v é s z i  k i v i t e l ű ,  a m e l y e n  a  k ö v e t k e z ő  s z ö v e g  á l l :

E M L É K I R A T .

A d j u k  t u d t á r a  m i n d e n k i n e k ,  a k i k e t  i l l e t ,  h o g y  

a z  Ú r  1 9 2 9 .  é v é n e k  P é t e r - P á l  h a v a  2 8 — 3 0 - á n  

D e b r e c e n  s z a b .  k i r .  v á r o s b a n  t a r t o t t a  m e g  a z  

O r s z á g o s  M a g y a r  D a l o s s z ö v e t s é g  X X I .  o r s z á g o s  

d a l o s v e r s e n y é t .

B e r n d o r f i  F é m á r ú g y á r

KRUPP ARTHUR R.-T.
m a g y a r o r s z á g i  f i ó k t e l e p e

BUDAPEST
IV . K ér ., V á c i  u c c a  4 . az.

A  B u d a p e s t i  P o l g á r i  D a l k ö r ,  a  k i r á l y d l j a s  

c s o p o r t  I I I .  d í j á n a k  n y e r t e s e ,  e z  a l k a l o m m a l  

K e m é n y  J á n o s  ú r  v e n d é g l ő j é b e n  v o l t  é t k e z é s r e  

b e o s z t v a .  A  d a l k ö r  v a l a m e n n y i  t a g j a  k e d v e s  

k ö t e l e s s é g é n e k  t a r t j a ,  h o g y  ú g y  a z  e l s ő r a n g ú ,  

k i t ű n ő  e l l á t á s é r t ,  m i n t  a z  i g a z i ,  m a g y a r o s  v e n d é g 

s z e r e t e t é r t  a  l e g t e l j e s e b b  m e g e l é g e d é s é t  f e j e z z e  
k i  ú g y  K e m é n y  J á n o s  v e n d é g l ő s  ú r n a k ,  m i n t  

k e d v e s  f e l e s é g é n e k ,  k i k  s z í v e s  f á r a d o z á s u k k a l  

n e m c s a k  a  m i  m e g e l é g e d é s ü n k e t ,  k ö s z ö n e t ü n k e t  

é r d e m e l t é k  k i ,  h a n e m  D e b r e c e n  v á r o s n a k  i s  

b e c s ü l e t e t  s z e r e z t e k .

A z  e m l é k i r a t o t  n é h á n y  m e g h a t o t t  s z ó  k í s é r e t é 

b e n  v e t t e  á t  K e m é n y  J á n o s .  E z u t á n  v e n d é g ü l  l á t t a  

a  m e g j e l e n t e k e t .  V a c s o r a  k ö z b e n  C s a p ó  L á s z l ó  t b .  

t a n á c s n o k  m o n d o t t  m é g  k ö s z ö n t ő t  K e m é n y  J á n o s n é  

n a g y a s s z o n y  e g é s z s é g é r e .  D r .  N a g y  I s t v á n  a z o n  
t á v o l l e v ő  d i á k o k  n e v é b e n  k ö s z ö n t ö t t e  K e m é n y  

J á n o s t ,  a k i k  s o k á i g  é r e z h e t t é k  s z e r e t e t é t ,  d e  a k i k  

m o s t  n e m  l e h e t n e k  j e l e n .  A  j e l e n l e v ő k  a  l e g k e l l e m e 

s e b b  h a n g u l a t b a n  a  k é s ő  é j s z a k a i  ó r á k i g  m a r a d t a k  

e g y ü t t .

A  k í n z ó  b e t e g s é g  m i a t t .  V a s á r n a p  a  r á k o s s z e n t -  

m i h á l y i  t e m e t ő b e n  e g y  e s z m é l e t l e n  ö r e g  u r a t  t a l á l 

t a k .  A  m e n t ő k  m e g á l l a p í t o t t á k ,  h o g y  Schilf M á t y á s  

i s m e r t  b u d a p e s t i  v e n d é g l ő s  a z  ö r e g  ú r ,  f i á n a k  a z  

I s t v á n  ú t o n  j ó l m e n ő  ü z e m e  v a n .  Schiff g y ó g y í t 
h a t a t l a n n a k  g o n d o l t  k í n z ó  b e t e g s é g e  m i a t t  m e n e 

k ü l t  a  h a l á l b a .  M é l y e n  s ú j t o t t  c s a l á d j a  i r á n t  á l t a l á 

n o s  a  r é s z v é t .

ű

A lap ítv a  1 1847

SCHUNDA.
m. kir. udvari szállító stb.

Budapest IV., Magyar-utca 18, Gróf Károlyi-utca 5.

Mindennemű h a n g s z e r e k ,  
továbbá z o n g o r á k , p ian in ók  

és h a rm o n iu m o k , g r a m o fo n o k  
és le m e z e k

R é s z  1 e t f i z o t ó s  m e l l e t t  i s !
Lehető legjobbat, legjutányosabb áron.

Hauer Rezső cukrász
Budapest, V ili., Rákóczi ú t 49. szám

T e le fo n s z á m : J ó z s e f  4 2 6 —0 4

TÖRLEY
TAUSMARCASIHORÉSERVÉ

É tit adacsony
és az egész borvidék kiváló zamalú, magas 
szesztai talmit v i l á g h í r ű  borai kaphatók

Csopaktól — Keszthelyig
A Badacsonyvidéki Szőlősgazdák á l l a m i  
e l l e n ő r z é s  a l a t t  á l l ó

P inceszövetkezeténé l
U ad acN o n y lá b d i.

> 5 pengőtől. Borotvák 3 pen* 
i gőtől. Zsebkések, o l l ó k  és 

konyhakések 1 pengőtől felfelé kaphatók, minden 
darabnak anyagáért és működéséért teljes szava

tosság mellett. Eredeti „K u n d e“ oltókések, acélból készült metsző
ollók. Valódi fenőkövek és | óhon Kólmnn borotva
fenőszíjak dús választékban n d l l l i a i l  és kéa-
árúgyárában, Budapest, Kákóczi-út 61. szám. — Telefon : J. 368—09. 
Alap. 1889. Speciálisan berendezett üzem fodrász-szerszámok köszö
rülésére és nikkclezésére. Árlapklvonntot díjmentesen és vidéki meg
rendeléseket kívánságra egy munkanap alatt továbbítunk.

Magyarbánhegyesen, vasútállomás mellett,

szálloda és 
vendég lő

vízvezetékkel, fürdővel, villanyvilágítással, 
modern berendezéssel, január 1-től b é r b e 
a d ó . Bővebbet: F e r e n c z y  A n t a l ,  
M a g y a rb á n h e g y e s .

Szálloda, 
étterem , 
kávéház és 
kerthalylség

egy nagy vidéki városban, mely egy
ú tta l kedvelt nyaralóhely —  keres
kedelmi utazók á lta l lá togato tt — , 
más vállalkozás m iatt A t a k l ó .

Cím a kiadóhivatalban.
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A „Vendéglősök L ap ja"  kiadóhivatalában , IX., 
Viola ucca 3., kaphatók  a következő szakm ai kötelező 
kifüggesztvények és nyom tatványok :

1. B o r tö r v é n y k iv o n a t .
2 . F i a t a lk o r ú a k  s z e s z t i la lm a .
3. T á b lá k  a  le g s zü ksé g eseb b  f ö l i r a to k k a l ,  i i .  rn. : 

Z a jo s  é s  b o tr á n y t  o k o z ó  m u la tó s  é s  é n e k lé s  r e n d ő r ile g  
t i lo s . — T i l o s  a  k ö p k ö d é s ,  s z e m e te lé s . — H i t e l  n i n c s  l  — 
A  h e ly is é g b e n  fo g a s r a  a k a s z to t t ,  v a g y  s z é k e k r e  r a k o t t  
r u h á k é r t  n e m  v á l la lu n k  fe le lő s sé g e t t  s tb .

A z  iparűzési jog nem  bővíthető özvegyi jogcím en. 
Az özvegyi jogon m egkezdett iparűzés szerze tt jog, 
am elynek terjedelm ét a tö rvény  b izto sítja . Ha az 
özvegy az ipar gyakorlásáról bizonyos ideig lemond 
és az t szünetelte ti, a tö rvény  kerete in  belül újból 
feléled, a m in t azt az özvegy újból gyakorolni kívánja . 
Az ily m ódon gyakorolt iparűzési jog  keretei azonban 
nem  b ő v íthe tők  és csak ugyanazon korlátozásokkal 
gyakoro lható , m in t az elhalt h ázastársé  volt. Ha 
te h á t  az elhalt házastá rs ip ará t csak üzletvezető 
ú tján  gyakoro lhatja , azt nem bővítheti.

A győri vendéglői, szállodai és kávéházi a lkal
m azottak  társadalom biztosítási osztályba sorozása. 
Az Országos Társadalom biztosító  Intézet győri kerü
leti p én z tá ra  és az ip artes tü le t vendéglős, kávés 
és szállodás szakosztálya, v a lam in t a vendéglői, 
szállodai és kávéházi a lk a lm azo ttak  genfi szövet
ségének győri fiókja m egbízottja i között, m inap 
d é lu tán , az ip artes tü le t tanácsterm ében  m eg tarto tt

közös értekezleten megegyezés jö tt  létre, az alkal
m azo ttak  társadalom biztosítási osztályba sorozá
sára . A p én z tá r t V ő c s e y  József szám tanácsos, a 
m u n k aad ó k at L á s z ló  József szakosztályi elnök és 
a szakosztály i k ikü ldö ttek , az a lk a lm azo ttak a t 
pedig V a r g a  I. Ján o s fiókegyesületi elnök és a dele
gá tusok  képviselték. Az osztálybasorozás a követ
kezőleg tö rté n t m eg : I. kategóriába vendéglői 
és kávéházi tanoncok, 60 fillér heti járu lék  f ize tésse l; 
I II . ka tegóriába borászok, 15 0  P heti járu lék  fize
téssel, VI. kategóriába éthordók, kávéházi pincérek 
és portások , 3 '30 P heti járu lék  fizetéssel, V II, 
kategóriába  fizető- és szám olópincérek, 3-90 P 
heti járu lék  fizetéssel. V i l i .  ka tegóriába vendég
lői, kávéházi és szobafőpincérek, 4 50 P heti járu lék  
fizetéssel. Ez az osztályba sorozás ez évi decem ber 
hó elsején lép érvénybe, am eddig a m unkaadók 
kötelesek összes ilyen a lk a lm azo ttja ik a t, az osztályba
sorozás a lap ján , újból bejelenteni az Országos 
T ársadalom biztosító  Intézet győri kerü leti pénz
tárán á l.

A kőszegi polgárm ester a vendéglősök dísztagja.
A B udapesten ta r to tt  közgyűlése alkalm ából J a m b r i t s  
Lajos kőszegi polgárm estert, aki a n yáron  ta r to tt  
vendéglőskongresszus m egrendezése körül fárad 
h a ta tla n  tevékenységet fe jte tt  ki, az egyesület 
d ísztag jává vá lasz to tta . A k itü n te tésrő l szóló okle
velet csü törtökön este n y ú jto tta  á t  vacsora kereté
ben M a y e r  János, a kőszegi vendéglősszakosztály 
elnöke a polgárm esternek. A polgárm ester meleg
hangú beszédben m ondo tt a dísztagságért köszö
netét.

Országos vásárok. Csütörtök, dec. 5 . :  Celldömölk. 
Ibrány, Kiskomárom, Ónod, Pacsa, Tiszafüred.

Péntek, dec. 6 . :  Csongrád, Földeák, Gyöngyös, Lenti, 
Síikösd, Szakcs.

Vasárnap, dec. 8 . :  Irsa, Kiskundorozsina, Kisúj
szállás, Monor.

H étfő, dec. 9 . :  Barcs, Cece, Dunapataj, Füzesabony, 
Jászberény, Kismarja, Nagymaros, Ricsc, Szcpetk, 
Vajszló, Vámosniikola, Várpalota, Vásárosnamény, 
Villány.

Kedd, dec. 1 0 .:  Dunapataj, Gönc, Pápa, Szikszó, 
Szabadhidvég.

Szerda, dec .11.: Abaújszántó, Sárospatak, Újmalomsok,
Csütörtök, dec. 1 2 .:  Jánk, Keszthely, Mád, Nyirábrány, 

Nyírbátor, Orosháza, Sarkad, Szerencs.
Péntek, dec. 1 3 .:  Körmend, Vásárosmiske.
Szom bat, dec. 1 4 .:  Szarvas,.
Moháci báci. A régi P est egyik nevezetes ven

déglője volt P arragh  uram  Kis P ip á ja  a Három 
G ránátos uccában. Nem tévesztendő össze Karikás 
Miska szerv ita téri hasonló nevű vendéglőjével, 
mely utóbbi nem  kevésbbé híres gyülekezőhelye 
volt a pesti íróknak és m űvészeknek. Ezen az utóbbi 
helyen vendégelték meg annakidején  csirkepapri
kással, tú rós csuszával s egyéb hasonló jókkal azt 
a ragyogó francia társaságo t, m ely Lcsseps Ferdi- 
nánddal, Coppéeval és M asscnetval az élén velünk 
barátkozn i 1885-ben B udapestre és M agyarországba 
jö tt .  Az a régebbi Kis P ipa a hetvenes évek elején 
élte v irágkorát és szintén írók, m űvészek, politikusok 
kedves tan y á ja  volt. M indennapi vendégei közt 
nem  ta rto zo tt az utolsó érdekességek közé ,,Moháci 
báci“ . A régi törzsasztalról írva, így rajzo lja  meg 
m ost az a lak já t a Prágai M agyar H írlapban  az 
e lm últ idők jó  m egértője, T ichy  K álm án : Az első 
nevezetes érkező nem író, nem is m űvész, de az 
egész társaság  kedvence, am olyan házi b ú to r : 
„M oháci báci". R ettenetes szuszogások között 
döcög be, leül és úgy fú jta t,  m ajd e lfú jja  m aga 
elől az aszta lt. Három  m ázsát nyom  a jó  em ber, de 
hogy füllentésben ne ta lá ltassam , tegyük  hozzá : 
három  akkori m ázsát, am ely nyolvan fontjával 
szám ítódo tt s így Moháci báci m ai értékelésben 
százhúsz kiló. Ez is elég volt a recsegő széknek, 
am elyre leült. Valahol a még akkor nem  létezett mai 
V ám ház tájékán  lakott s míg onnan bedöcögött 
a Kis Pipáig, hatszor is stációzo tt útközben. A m in
dennapos útvonalon jól ism erték  s ahogy valahol 
pihenni k ív án t, m áris u g ro tt a boltból a segéd és 
rak ta  alá az üzlet legerősebb székét. Azon kiszu
szogta m agát s to la to tt  tovább . Furcsán illett 
re ttenő  tömegéhez, hogy a „cs“ -t m indig „c"-nek  
se lyp íte tte . Ezért h ív ta  egész Pest Moháci bácinak. 
Bérkocsis pedig nem ta lá lta ték  az egész székváros
ban, aki őt, hacsak rövid fu v arra  is, e lvállalta 
volna. Szegénynek ezért kelle tt ö rökétig  gyalog 
fú jta tn ia . j

I F Ö L K É R J Ü K  h á tr a lé k o s  e lő f i z e tő in k e t ,  h o g y  a z  
1929- i k  e s z te n d ő  u to lsó  h ó n a p já b a n  s z ív e s k e d je n e k  
b e k ü ld e n i  k i a d ó h i v a t a l u n k  e lm é r e  a z  e d d ig  e lm a r a d t  
e lő f i z e té s i  d í j a k a t .  A  p é n z b e s z e d ő i  k i k ü ld é s e k  k ü lö n  
k ö l ts é g e k e t o k o z n a k  a  l a p o k n a k ,  a  s z a k e m b e r  m é l
t á n y o ln i  tu d ja ,  m e n n y iv e l  e g y s z e r ű b b  n e k i  c s e k é ly  
fá r a d s á g  á r á n  ú t n a k  i n d í ta n i  e lő f i z e té s i  d i j á t  m i n d e n  
k ü lö n  f e l s z ó l í tá s  n é l k ü l .  L a p u n k  k a r á c s o n y i ,  a n n y i r a  
n é p s z e r ű  a já n d é k o t ,  a z  1 9 3 0 - i k  év re  s z ó ló  d ís z e s ,  
s z ín e s  n a g y  f a l in a p t á r a t  c s a k  o l y a n  e lő f i z e tő in k n e k  
k ü ld h e t jü k  e l ,  a k i k  n in c s e n e k  h á tr a lé k b a n  a z  1 9 2 9 - ik  
év  vég én .

A kiskeszthelyi vendéglő to lvaja. P i n t é r  Géza 
állásnélküli pincér, aki vo lt m u n k aad ó ján ak , H a v a i  
István kiskeszthelyi vendéglősnek é lé s tá rá t és sön- 
tését teljesen k ifosz to tta  és onné t oly nagy m ennyi
ségű húsnem űt és edényfelszerelést v i t t  el, hogy 
abból egy üzem et leh e te tt volna berendezni. M iután 
a csendőrök a nyom ozást le fo ly ta tták  ebben az 
ügyben, P i n t é r  G ézát m inap K eszthelyrő l N agy
kanizsára  hozták , ahol á ta d tá k  a kir. ügyészség
nek. P in té r  a vizsgálóbíró e lő tt  is beism erte te t 
té t. Á llásnélküliségével védekezett, le ta rtó z ta tá sb a  
helyezték.

A korcsm áros és az adóhivatal. B e d e  József 
szolnoki korcsm áros a m últ év o k tó b er 6-án, a 
pénzügyigazgatósághoz b ead o tt kérvényben azt 
írta a városi adóh ivatal adóm egállap ításáró l, hogy 
,,ez nem szakem berek m unkája , h á tte re  sö té tség 
gel! alapszik és csak felháborodni lehet ra j ta ,  de 
belenyugodni n em ". Az ad ó já t nem  szállíto tták  
le Bede Józsefnek, ellenben felh a ta lm azásra  ü ldö
zendő rágalm azás m ia tt m egindult ellene az  eljárás. 
A F uchs-tanács e lő tt pénteken m e g ta rto tt  fő tá r
gyaláson Bede k ije len te tte , hogy a k é rv én y t nem 
ő, hanem  egyik vendége írta , ő el sem  olvasta , 
csak a lá írta  és h a jlandó  a m egsérte tt hatóságnak  
a legm esszebbm enő elég téte lt m egadni és bocsá
n a to t kér. K e r e s z t f a l v y  O szkár d r., az  adóh iva ta l 
képviselője je len te tte  be. hogy elfogadja  a n y ú j
to t t  békés e lég té te lt és ha a fele ttes h a tóság  a 
m egado tt felha ta lm azást visszavonja , nem  k íván ja , 
Bede m egbün te tésé t. M inthogy Zsengellér dr. ügyész 
az ügy ilyen elintézését nem kifogásolta, a tö rv én y 
szék a tá rg y a lá s t az alispán  n y ila tk o za tá n ak  beér
keztéig e lnapolta .

Vissza a k a rta  lopni a korcsm árostól az e lm ulato tt 
pénzt. Igen érdekes bűnperben  tá rg y a lt  c sü tö rtökön  
délelő tt a debreceni kir. íté lő táb la  N agy K álm án 
tanácsa. Ifj. Szabó József dom brád i lakos k erü lt 
a v á d lo ttak  pad já ra  lopás b ü n te tte  k ísérlete m ia tt. 
Szabó József m últ év novem ber 29-én D om brádon 
Révész Géza korcsm ájában  m u la to tt . É jfé ltá j
ban m ár anny i bort fogyasz to tt el, hogy nem  tu d ta  
kifizetni a szám lát. Ekkor az u tá n  gondolt egy 
m erészet és betöréses lopást a k a r t  elkövetn i a 
korcsm áros ellen, hogy azu tán  a lo p o tt pénzből 
kifizethesse az e lfogyaszto tt b o r á rá t .  E lhagy ta  
a korcsm aszobát, k im ent az u d v a rra  és i t t  kifeszí
te t te  Révész korcsm áros lakása a b la k á t. Az ablakon 
keresztül a szobába m ászo tt, ahol a szekrényt 
kezdte  feszegetni. A za jra  szobában a lvó  M ikitkó 
Erzsébet felébredt s k iáltozni k ezd e tt, m ire a 
korcsm áros bero h an t a szobába és Szabó Józsefet 
leleplezte. A nyíregyházi tö rvényszék  ez év elején 
tá rg y a lt a lopáskísérleti ügyben és Szabó Józsefet 
egyhónapi fogházra íté lte . A debreceni táb la  
a m inap  h elybenhagy ta  az elsőbíróság íté leté t.

Egy szolnoki vendéglős trag éd iá ja . Szolnokról 
jelen tik  : K o v á c s  G yörgy, ak inek  a 48-as közben 
volt jőm enete lű  vendéglője, körülbelül négy héttel 
ezelőtt e ltáv o zo tt o tth o n ró l és nyom a veszett. 
Sem hozzátartozói, sem ism erősei nem  tu d ták  
m ag y a rá za tá t adni az e ltűnésnek , m ert sem m i oka 
nem  volt a csendes, halkszavú, szerény  em bernek 
a rra , hogy eldobja m agától az é le te t. Kis gyerm ekét 
ra jongásig  szerette , anyagi v iszonyai nem  voltak 
rosszak, az em berekkel nem  volt b a ja , ilyen körül
m ények k özö tt még a ma e k z a ltá lt emberei sem 
tesznek o ly an t, am it visszacsinálni nem  lehet. 
Az eltűnés u tán  négy hétig  semm i hír nem  h a lla t
szott K ovács G yörgyről. Kedden dé le lő tt a „ S z e g e d " 
hajó  a lk a lm azo tta i ta lá ltá k  m eg a hajókerékben 
felakad t h u llá já t. Kelemen Ferenc korm ányos jelen
te tte  a rendőrségen és p illanatok  a la t t  e lte rjed t 
a v árosban  a tragédia  híre, am ely  m indenfelé 
őszinte m egdöbbenést ke lte tt.

M l J i t t M r t f k M I U .
B O R O S Z T Á L Y A
P in c é k  i BUDAFOK, P e tő f i  ú t

U Ö Z P O M I IR O D A  t
B u d a p e s t ,  V ., N á d o r  u c c a  16. s z á m

CALDERONI ÉS TÁRSA
Budapest, V., V örösm arty  tér 1. szám
(Ilaas.palota) Telefon: Aut. 811—48. Alap. év: 1819.

Anerőid--barométerek, esőmérők, legújabb esőt és hő
mérők. ÚJrendszerü hiteles gabonamérlegek. Hitele* 
sített szesz> és pálinkamérők. Hiteles ecetgyári vegy■= 
szerek és mérő üveg. Vaporimeter es filtráló- készülékek, 
eredeti francia Malligandtkészülékek és borfokolók. 
Hőmérők minden kivitelben. Szemüvegek ésorresiptetők.

T ak arék aszta ltá rsaságok
a legjobban és legolcsóbban D e u t s c h  papirüzlcté- 
ben vásárolhatják célszerű lolszorelóseiket 1889 óta 
B u d a p e s t ,  VI., A r a d i  u c c a  3 5 .  s z á m .  
Minden a s z t a l t á r s a s á g  1 előjegyzési naptárt 
és minden 49-es csoport 1 darab nyugtakönyvet 

in g y e n  k a p .

Pályázati hirdetmény
K á c s t a p o l c a i  fe j lő d ő

b é r le t é p e  pályázatot kérünk. A fürdő
telepen van négy épület 70 fürdővendég 
befogadására és ellátására berendezve. 
Idei forgalomban körülbelül 4000 átmenő 
vendég volt.

A pályázni óhajtó vendéglős urak
nak bővebb felvilágosást ad a M a g y a r  
K ir . P o s t a -A lt i s z t e k  O r s z á g o s  
E g y e s ü le t é n e k  v e z e t ő s é g e ,  Bu
dapest, VII., Szent Domonkos ucca 13. sz. 
Telefon: József 380—32.

A fürdő Borsod megyében a Bükk- 
hegység leggyönyörűbb részén fekszik.
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Nyolcvanötezer pengőért kelt el árverésen egy 
vendéglőshöz. Az A k á c / a  u c c a  12. szánni, 120 öles 
telken álló földszintes h áza t kedden árverezték. 
A házban jelenleg vendéglő van és a telekkfinyv- 
hcn be van kebelezve az a tu la jdonjogi korlátozás, 
hogy ha  az in g atlan t e ladják, az tij tu lajdonos 
kötejcs a vendéglőt a házban to v áb b ra  is fenn tar
tani és a vendéglőben csak D reher-sört szabad 
kim érni. Az árverésen négy vevő jelen t meg. A 
k ik iáltási á r  50.000 pengő vo lt, A hivatalos á ra t 
leszá llíto tták  k é th arm ad ára , 34.000 pengőre. Azután 
az árverezők  a kikiáltási árnál jóval m agasabbra 
verték  föl az á ra t  és végül a ház a D r c h e r - s ö m d r é  
le tt, 85.000 pengőért, »

E m léktárgyak vendéglőkből. Párizsi tudósítónk 
Írja, hogy k é t angol hölgynek különös kalandja 
volt C a la i s  francia kikötőben. Ez a ké t angol hölgy 
—  Miss M arjorie B a g ó t és Miss Susan R y d e r  — 
néhány nappal ezelőtt a m agán jach tján  a calaisi 
k ikötőbe é rkezett. A két hölgy gyakran bejárt 
a városba  s i t t  különböző vendéglőkben étkeztek. 
A vendéglősök term észetesen a legnagyobb udvarias
sággal szo lgálták  ki az angol nőket. Később azonban

LUKACS JENŐ
villanyorőre berendezett

g e s z t e n y e p ir é
üzemében minden időben (reggel 8-tól esto 11-ig) 

állandóan friss

g e s z t e n y e p ir é
a legjulányosabb napi árban kapható

j Telefonrendelést percet alatt száiítok!
R e n d e lé s e k  fc lv ó to lo :  T e l e f o n t  8 6 5 —46 

, Fő üzlet és üzem :

IX ., R á d a y  u c c a  25-
I Fióküzlet:

V II ., R á k ó c z i  ú t  55-
! Telefon: 450—02

észreve tték , hogy a hölgyek távozása u tán  evő
eszközök és asztalkendők hiányzanak. Jelen tést 
te t te k  a rendőrségnél, am ely azonnal m egindíto tta  
a nyom ozást. A ké t angol nőt őrizetbe v e tték  s csak 
m ásnap  reggel k u ta t tá k  á t  a jac h to t. Ennek az az 
oka —  m agyarázta  a város rendőrkap itánya  —  
hogy tö rv én y ü n k  értelm ében naplem ente u tán  nem 
ta r th a tu n k  h ázk u ta tás t. M ásnap reggel az angol konzul 
k íséretében á tk u ta ttá k  a jac h to t s ekkor különböző 
ezüstevőeszközöket és aszta lkendőket ta lá ltak  o tt. 
Az evőeszközökbe calaisi vendéglősök m onogram m ja. 
volt bevésve. Felelősségre von a tv án , az angol 
hölgyek azt válaszolták, hogy ők csak calaisi emlé
keket g y ű jtö tte k . Én ezt a m ag y aráza to t nem 
fogadhattam  el —  fo ly ta tta  a rendörparancsnok — 
s ezért á tte tte m  az ügyet a bírósághoz. Az angol 
nők szabadon járlia tnak-ke llie tnek , de ha nem 
á llanak  a bíróság rendelkezésére, abban a p illanat
ban elfogató parancsot adnak ki ellenük.

* Egyre több vendéglős ism eri fel a  fontosságát 
annak , hogy á rú it  m indig friss állapotban  kell a 
vevő elé ten n i. R om lott árú  —  ha még oly olcsó 
is —  elidegeníti a vevőközönséget és az üzletet 
tönkre tehe ti. Ha pedig eldobni kénytelen a meg
rom lo tt á rú t, b ehozhata tlan  veszteségek érik. Árúi
nak napokon keresztül való frissen ta rtására  csak egy 
eszköz v a n : az e lektrom os au to m atik u s  hűtés. 
A F r ig id a ir c  villam os, au to m atik u s  hűtésre beren
d ezkede tt vendéglősök példája  bizonyltja , hogy a 
F r ig id a ir c -h ű tés  a legjobb üzlet.

Négy középiskolát végzett, 10 íves flrt részéro

kezdő éttermi tanonci
Állási korcsok. Lcvélbenl Rzlves megkeresést kér: (J. Itöul, Buda
iu l ,  IX. kor., Lónyay ucea Iá. sí,  II. em., ajtó 5.

Létkérdésbe a borravalóskérdés?
Az elm últ években az ép ítőiparon kívül egyetlen 

iparág sem volt, am ely jobban m egszenvedte volna 
a m unkaadók és a m unkások k özö tt m esterségesen 
sz íto tt ellen tétek  káros következm ényeit, m in t a 
kávésipar. Csoportos m unkam egtagadások végnél
küli láncolata volt a m esterkedések következm énye. 
S ajátságos jelenség, hogy olyan esetekben, am elyek 
az állam i élet berendezkedését é rin tik , az a rra  h iva
to t t  tényezők nem m indig sietnek fe lad a tu k  teljesí
tésével. A kom m unizm us gyászos ideje jó  példát 
n y ú jt erre. Meggyőződésem szerin t ugyanis részben 
az v ezete tt a kom m unizm ushoz, hogy a m unkaadó 
és a m unkás harcába nem av a tk o z o tt bele az állam. 
A z  á l la m i  b e a v a tk o z á s  v a g y  be  n e m  a v a tk o z á s  súlyos 
kérdése a gyakorla tban  máig is elintézetlen.

A p incért a kávés v á l la lk o z ó n a k  tek in ti. M unkájá
nak gyüm ölcse részben az üzletm enettő l, részben 
sa já t szorgalm ától függ. Az is ism eretes, hogy a fel
szolgáló pincérek rayon ja it lehetőén egyform án 
osztják  be. Mégis előfordul, hogy az a pincér, akinek 
rayon jába  nagyon kevés asztal tarto zik , lényegesen 
tö b b et keres, m in t egy m ásik felszolgáló, ak it a rán y 
talanu l több  asztalhoz o sztanak  be. Ennek az a 
m agyaráza ta , hogy az évek ó ta  egy helyben szol
gáló, ügyes és szolgálatkész, b evált p incér m u n k ájá t 
a közönség jobban  honorálja. Másfelől v iszont ez a 
helyzet az állandó súrlódás m agvát ho rd ja  m agában, 
m ert a nagyobb jövedelem  elérésének vágya az 
érdem etlen p incért is erősen ösztökéli a vendég nagy 
kárára .

Ha az t a rendszert vezetnők be, hogy a borravaló t 
százalékosan hozzászám ítanák a fogyasztási összeg
hez, ez azzal a káros eredm énnyel já rn a , hogy a pin
cér egykedvűvé válnék. Különösen áll ez nálunk, 
ahol nincs meg a N yugat idegenforgalm a és ahol a 
kávés nem  h agyhatja  figyelmen k ívül a p á in ak  jól 
bevált m o n d á sá t: a feketekávé-vendéget jól becsüld 
m e g !

A közelm últban nem egy ízben szó v á te tték  a 
pincér ér le l m e ssé g é t. A kifejezés ta lán  nem  is helyes. 
Inkább pincéreink m agasfokú ügyességét, ism ert 
figyelmességét ak a rják  kiem elni, am i annál fel

tű n ő b b , ha a mi em bereinket a külföldi pincérekkel 
h ason lítjuk  össze. U talok  i t t  a kon tinens egyik leg
kiválóbb szakértő jére . M arenchich O ttó  igazgatóra , 
$ki legutóbb egyik külföldi lapban b eh a tó an  foglal
k ozo tt ezzel a  kérdéssel.

K ülföldi m űködésem  a la t t  m agam  is bőséges 
tap a sz ta la to k a t szereztem  a p incérkedésről. Páris- 
ban szám talan , tíz-húsz évig egyhelyben szolgáló 
p incért lá ttam , aki m űködésének ideje  a la t t  tisz tes
séges v ag y o n t g y ű jtö t t  össze. Nem  v ág y o tt az ilyen 
p incér önállóságra, hanem  v ag y o n á t é le tjá rad ék  
fedezetének szán ta . N álunk v iszont az első tavasz i 
n apsugárra  o tth a g y ja  a felszolgáló télen jó l b ev á lt 
m unkahelyé t, ha p illanatny i k o n ju n k tú rá t érez. 
Ha a rra  gondolunk, hogy a mi em bereink  ilyen 
m en ta litásb an  nevelkedtek  fel, kö n n y ű  b e lá tn i, hogy 
a százalékrendszer az üzlet lassú, de b iztos so rv a d á 
sá t jelen tené.

A n á lu n k  oly népszerűvé v á lt kávéház  sohasem  
a k a rt  a pincérből h iv a ta ln o k o t  csinálni. M indig a rra  
tö rek ed e tt, hogy figyelmes, szo lgálatkész, nem  sab 
lonos és töm egszeríí, hanem  e g y é n e n k in t i  kiszolgá
lásra a lka lm as pincérek á lljanak  a közönség rendel
kezésére. E lsőnek v ezettem  be h azánkban  k áv éh áz
ban a rev ier-rendszert, de ham arosan  m eg k e lle tt  azt 
szü n te tn em , m ert sa jn á la tta l ta p a sz ta lta m , hogy 
igen szűk téren  mozog a fizetőpincéri szerep  be tö l
tésére a lkalm as gárda.

A borravaló  lealázó v o ltának  h an g o z ta tása  a mi 
viszonyaink  k ö zö tt éppen nem  m o n d h ató  a leg
szerencsésebb jelenségnek. N agyon tisz te le trem éltó  
társad alm i pozíciójú vendéglős- és k áv ésg azd ák a t 
ta lá lu n k  i t t ,  ak ik  év tizedek hosszú sora ó ta  önérze
tesen a jól b ev á lt szokás fen n ta rtá sa  m elle tt kard o s
kodnak.

A m ai helyzetben , am ikor szám os h áb o rú s  csöke- 
vény m egszüntetésének  h a loga tása  lé té rd ek ek e t 
é rin t, a k áv ésip a rn ak  az ezzel a kérdéssel já ró  m eg
rázk ó d ta tá s  a kegyelem döfést ad n á  m eg. Az elé a 
kérdés elé á llítan á  : lenni vagy  nem  le n n i !

S te u e r  M a r c e l l ,
a Budapesti Kávésipnrtestiilet alelnöke.

Borárak. Magyarországon a vörösborok iránt élénkült 
a kereslet és a vidék nagyobb fogyasztást m utat.

Csengődön élénk kereslet és közepes kínálat mellett 
cladatott 140 hl. 12 fokos 35 fillérért, 85 hl. 13 fokos 
38 fillérért és 60 hl. 12 és fél fokos 34 fillérért.

Bácsalmásán  eladatott 290 hl. 12-5 fokos 32 fillérért, 
200 hl. 11 és fél fokos 28 fillérért, 120 hl. 11 fokos 27 
fillérért, 300 hl. 12 fokos 29 fillérért, 120 hl. 12 8 fokos 
32 fillérért és 80 hl. 13 fokos 34 fillérért.

Gyöngyösön élénk kínálat és közepes kereslet mellett 
e ladatott 50 hl. 11‘5 fokos leányka 40 fillérért, 40 hl. 
10-5 fokos 30 fillérért, 25 hl. 10 fokos világos Othelló 
26 fillérért, 50 hl. 13 fokos vegyes fehér 42 fillérért, 30 hl. 
12 fokos Nova 23 fillérért és 500 hl. 12#5 fokos vegyes 
fajú bor 40 fillérért.

Szekszárdon  közepes kereslet és kínálat m ellett eladatott 
100 hl. 12— 13 fokos kommerz vörösbor 40—50 fillérért, 
120 hl. magasfokú fehér 38 fillérért és kisebb tételben 
elsőosztályú vörösbor 80 fillérért. A kereslet megindult 
vörösbor iránt. Vendéglősök magasabb árakat is fizetnek.

V illányon  közepes kereslet és kínálat mellett eladatott 
80 hl. 13 fokos vörösbor 75 fillérért. Kisebb tételekben 
vendéglősök 70—80 fillérért veszik.

Pálinkaárak. Törköly. A törkölypálinkát erősen 
keresik, mert a készletek a kereskedőknél elfogytak. 
Megállapítható, hogy a minőség az idén kiváló, amely 
szintén kihatással lesz a fogyasztás emelkedésére. Szilva. 
E cikkben is a vásárlás megindult és minthogy már 
most észrevehetőig megállapítható, hogy az idei ter
melés a múlt évivel szemben sokkal kisebb lesz, a kész
letek gyors fogyasztására lehet következtetni. Borpárlat. 
A z  üzlet még mindig vontatott, egyes üzletek jöttek 
ugyan létre, változatlan árakon, 4-30—4-40 P.

Beteg álla tok  húsát m érik ki P rága előkelő é tter
m eiben ? P r á g á b ó l  í r j á k : Az itten i vágóhídon 
súlyos visszaéléseknek jö tte k  a nyom ára. Á kény
szervágásokból szárm azó hú st, am elyet csak tech
nikai célokra le tt volna szabad felhasználni, m iután 
ezek beteg  álla tok  részei, e lv itték  tö b b  előkelő 
é tte rem be, amelyekben ezekből az egészségre rend
kívül veszedelmes anyagokból kolbászokat készí
te ttek . Ez előkelő é tterm ekbe m ég olyan is kerü lt, 
am elyet a gyepm esterhez ke lle tt vo lna k iszállítani.

A városi tan ács  e lh a tá ro z ta , hogy bűnügyi e ljá rá s t 
ind ít a visszaélések okozója, a nagyvágók szövet
kezete ellen, az üzelm ekben bűnös vágóhíd i t isz t
v iselőket pedig e lbocsáto tta.

ZIMMER FERENC
HALKERESKEDELMI R .T ., BUDAPEST
HORÁNSZKY UCCA 19. TELEFON: J. 3 3 5 -3 9
Föüzlet: Központi vásárcsarnok. Telefon: Aut. 854—48
I. sz. fiók: V., Gróf Tisza István u. 10. Tel.: Aut. 816-79

II. sz. fiók : Vili., Rákóczi út 90. Telefon: J. 3 0 4 -8 4
Mindennemű édesvízi és tengeri halak 

nagy raktá ra .
A Balatoni Halászati R.-T. képviselője.

Sürgönyeim: ZIMMERHAL

olosón. Rosenfold, Budapest, Vili., Népszínház uooa 31. Udvarban.

P o rtá lM z Ie tb e ren d ezés t
n a g y o n  e l ő n y ö s  á r o n  k é s z í t :  
O s a p l i c z k y  L á s z l ó  asztalasüzome 
B u d a p e s t ,  IX ., S z v e te p a y  u c c a  4 .  s z .
Telefon i J. 341—00 Telefon i J. 341—00

Újpest központjában
Árpád út és István út keresztcződósónól 

21 é v  ó t a  f e n n á l ló  
g a z d á t  n e m  c s e r é l t

vendéglő és étterem
lakással együtt, nyugalomba vonulás miatt szabad 
kézből, ügynökök kizárásával, toljos folszerolóssel 
eladó. Cint a kiadóhivatalban mogtudható.
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K ettős ünnepély középpontjába k erü lt a D unán
túli Vendéglős Szövetség illusztris társelnöke, a 
győri k a rtá rsa k  elnöke, László  József, ak inek  önálló
sága 30 esztendejét és Pénzes S aro lta  úrhölggyel 
való boldog házassága 20. eszten d e jé t az őszinte 
ragaszkodás és tisz te le t jegyében ünnepelték  meg a 
győri k a rtá rsa k , akik szám os aján d ék k al kedves
ked tek  a köztiszte letben  álló h ázasp árn ak , de nem 
csak a k a rtá rsak , hanem  a társadalm i és a ltru is ta  
in tézm ények egész serege kereste fel L á szló  Józsefet, 
az élen állót, aki üzletének m intaszerű  vezetése, a 
szakosz tály , a dunán tú li és országos szövetség 
ügyeinek buzgó m unkái m ellett még sok m ás in téz 
m ényre sugározza szívének m elegét, agy án ak  okos 
és term elő gondo latait. A jó  Isten á ld ja  a kiváló 
férfiút kedves családjával eg y ü tt.

G yüjtsünk a m unkanélkülieknek ! A beköszöntő 
hideg napok  ism ét felélesztik a régi, nemes fe la d a to t : 
tám o g a tásá t azoknak, ak ik  önh ibájukon  kívül, 
munkanélküli, meleg étel és meleg szoba hiányában 
derm edve v á rjá k  a m egváltó  tav asz t. Ha m inden 
évben fontos is volt ez az em berbaráti kötelesség
teljesítés, az idén sokszorosan az, m ert a rossz gazda
sági helyzet, az üzletm enet pangása olyan m unka- 
nélküliséget te re m te tt  szakm ánkban, am it nem lehet, 
nem szabad ö lb e te tt kézzel néznünk. A M agyar 
S ta tisz tika i Szemle augusztusi szám ában  (teh á t 
arány lag  még kedvezőbb időpon tban) k im u ta tá s t 
közöl, melyből kiviláglik, hogy a m unkanélküliség 
növekedése 1928-hoz a rán y ítv a  11%, szám okban 
kifejezve összesen 14.840 a m u n k át várók szám a. 
A táb lá z a t szerint, mely szakm ákra  bon tva rész
letesen k im u ta tja , m ilyen rosszabbodás á llo tt be az 
egyes szakm ákban egy év leforgása a la t t,  a szállodai, 
é tte rm i és kávéházi a lka lm azo ttak  m unkanélküli
ségének növekedését 93-5% -ban á llap ítja  meg. 
Ez az elképesztően m agas arányszám  m egkell, hogy 
döbbentsen  m indenkit, aki a véletlen alakulása

V E NDÉULANÖ K  F IO V E L M É lti: !

G R U B É R  L A J O S  oki. gépészm érnök
elektro teohnlk& l ós m űszak i v á lla la ta  

B u d a p est IX., M ester  uooa 9. sz ., Telefon: József 449—93 
StíW- Vállal mindenféle elektromos berendezéseket és Javításokat.

M o d e r n  B r o n z -  és V a s -
I * o  i -  é á l o k
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I KATZMAREK és TÁRSA vasszerkezeti gyár.
|  BUDAPEST, f l „  LOMB IICCA 39. HZ. ~  Teletop i L. » U - M

C s i l l á ié i  i s i p i z
ü leijeim,

r e n d e l j e  8 n  i s  m e g , m e r t  ü z le t -  
m e n e t é n e k c s a k  e lő n y é r e  v á lik .

R e n d e l é s e k  l e a d h a t ó k  i

B u d a p e s t, V ., C sáky  u> 2 0 .
T e l e f o n i  L . 9 7 4 -  0 0

folytán abban  a inai viszonyok k özö tt szerencsés 
helyzetben van , hogy dolgozhatik, hogy család jának  
legalább is m inim ális megélhetéséről gondoskod- 
ha tik . Érezze m inden m unkaadó és m unkás szent 
kötelességének, hogy ezeket a szegény sorsüldözöt
teket a nehéz hónapok baján  átsegítse, m ert tudniok  
kell, hogy üzleteik érdeke, de az egész ipari szakm a 
érdeke is, hogy a téli szezon összébbhúzódottsága 
ne dobja oda a széles szakm unkástöm egeket a leg
súlyosabb nélkülözéseknek. A gyűjtés, mely legalább

A lieringlialászat legfontosabb ideje az ősznek 
első pár hete. M ikor ez az idő elérkezett, a liering- 
halászat m ár kezdetét is v ette . Az idén igen kedvező 
k ilá tásokkal m ent a m unka és nap o n ta  sok millió 
hering kerü l m áris az aukcióra. Az É szak i-és Keleti- 
tenger k ikö tővárosainak  konzerv ipara lázasan dol
gozik a zsákm ány  é rték esítésé ig  am ire  annál inkább 
szükség van , m ert m aga N ém etország évente  nem 
kevesebb, m in t 350 millió kilogram m  heringet 
fogyaszt. Ez évi 6 kilogram m  fejk v ó tán ak  felel meg, 
ami azt jelen ti, hogy N ém etország a világ legnagyobb 
heringfogyasztó állam a. Igaz ugyan , hogy N ém et
ország ennek a rengeteg m ennyiségnek tú lnyom ó
részét külföldről im portá lja , m indam elle tt a ném et 
lieringlialászat jelentősége vetekedik  m inden m ás 
nép hasonló iparával.

A bering  elsőrendű népélelmezési c ik k : olcsó, 
jóízű, táp lá lóanyagokban  gazdag és a legkülönbö
zőbb módon készíthető  el. Csupán az olcsóságának 
tu la jd o n íth a tó , hogy egyes helyeken nem  eléggé 
értékelik . B ism arck, aki nagy ínyenc vo lt, igen 
kedvelte a heringet és évente 200 d a rab o t is el
fogyasz to tt belőle. Igen sokszor m u la to tt  azon, hogy 
a heringet sokan csak azért nem  értékelik  úgy, m int 
valam ely k iváló csem egét, m ivel túlolcsó.

A norvégek a L ofo t-szigeteknél halásznak  rengeteg 
heringet. A ném et lieringlialászat ha jó ra ja  1912. és 
1927. k özö tt állandóan csökkent. Ez u tóbb i esz
tendőben m ár csak 136 heringhalászhajó  volt 2300 
m atrózzal. M inthogy m inden hajó  üzemi költsége 
kb . 40.000 m árk á ra  rúg, a ném et heringlialász-flotta 
legalább hatodfélm illiónyi forgótőkét köt le. Ehhez 
járu ln ak  a kis önálló halászok, ak ik  különösen a leg
utolsó időben nehéz harcot fo ly ta tn ak  a m egélheté
sükért. De az u tóbbi években a nagy társaságok  is 
csaknem  kivétel nélkül veszteségre dolgoztak, ami 
elsősorban annak  tu la jd o n íth ató , hogy nem  fogtak 
elég h a la t. A visszaesés okaira vonatkozólag  m eg
oszlanak a vélem ények. Egyes szakértők  az Északi- 
és K eleti-tenger h a lá sza tá t tú lm ére teze ttn ek  ta r t 
ják  : az in tenzív  h alászat —  vélem ényük szerint —  
a heringrajoka t egyes vidékekről teljesen e lzavarta . 
Ezzel szem ben m ások azt á llítják , hogy a heringet 
nem  lehet k ipusztítan i, m ert egyetlenegy nőstény 
bering  30.000 ik rá t, ugyanannyi kis h a la t hoz a 
világra. A bering vándorhal, teh á t fellépését a tenger 
bizonyos részén az in tenzív h alászat sem akadályoz
h a tja  m eg. Ha a bering az ősz idején nászú ira  kél, 
úgy óriási u ta k a t tesz meg, ha te h á t a h alászat nem 
já r  a kellő sikerrel, úgy a halászok bizonyára  nem 
a megfelelő helyet v á la sz to tták  ki a hálóik részére.

A bering hazája  az A tlan ti-óceán  északi része, 
az Északi- és Jeges-tengerrel egyetem ben. H a az

ItalszüKségletét
belföldi és Külföldi italoKban a 

legelőnyösebben

beszerző csoportunknál 
fedezheti

Vendéglősök Beszerző Csoportja R.-T.
Budapest, IV., Vámh&z körút 8. sz.
KW* K í v á n a t r a  á r j e g y z á k o t  k ü l d ü n k .

kis részben, egy-egy meleg ebéd erejéig ak a r seg íten i 
a m unkanélküliek  szom orú seregén, m egindult, az 
ip artes tü lc tek  irodá jában  a hivatalos időkben b á i-  
m ikor á ta d h a tó . Nem szabad éhből senkinek sem 
lem aradni, m ert presztízs kérdése ez m inden tu la j
donosnak és m inden a lk a lm a z o ttn a k ! Abban a 
rem ényben, hogy a g y ű jté s t m in d en ü tt igaz m eg
értéssel és szere te tte l meg fogják ind ítan i, v á rju k  a 
m unkanélküliek  meleg ebéd jé t lehetővé tévő  pen
gőket és filléreket.

ivarzás ideje elérkezik, úgy a bering a tenger m élyé
ből a felszínre jő  és a sekély p a rto k  felé igyekszik, 
hogy o tt  rak ja  le to já sa it. A heringrajok  néha 
5— 6 m érföld hosszúak és 2— 3 m érföld szélesek ; 
g yakran  világ ító  ragyogást! a tenger felszíne, am erre 
a heringrajok  e lha ladnak . A heringhalászok azokat 
a ra jo k a t keresik fel, am elyek a legnagyobb m ennyi
ségben Izland környékén lépnek fel, de Norvégia 
szigeteit és az angol szigeteket is rendszeresen körül
veszik. A heringrajok  csak r itk án  vonu lnak  a ném et 
p a rto k  felé. Az angol heringhalászok teh á t jobb 
helyzetben van n ak , m in t a ném etek , m ert míg ez 
u tó b b iak n ak  hosszú u ta t  kell m egtenniük , am íg a 
h erin g rajo k a t elérik, addig  az angolok ú t ja  sokkal 
rövidebi). A ném etek  kénytelenek  a heringeke t a 
hajón hesózni, m íg az angolok a p a rt közelsége 
fo ly tán  besózatlanul szá llíth a tják  a h a la k a t a kon
zervgyárakba.

Az ez évi kielégítő zsák m án y  o k á t a b b a n  keresik, 
hogy az iv arzás  a kedvező vízviszonyok folytán jól 
sik erü lt, inig a megelőző esztendőkben a szokatlan 
idő já rás egész heringévfoiyam okat sem m isíte tt meg.

A békéscsabai vendéglősök a kifőzdék és étkezdék 
záró rá jának  szabályozását kérik . A békéscsabai 
vendéglősök szakosz tályának  elnöksége beadvánnyal 
já ru lt  a város képviselő testü lete  elé, m elyben oly 
érte lm ű szabá ly rende le t a lk o tá sá t kéri a képviselő- 
tes tü le ttő l, hogy az engedéllyel rendelkező kifőzések 
és étkezdék csak reggel h a t órátó l 9 óráig, délben 
11 órátó l 2 óráig, este 6 órátó l 10 óráig szo lgálta t
h assanak  ki élelm iszereket s a z u tá n  vendégeket 
nem  fogadhatnak  és bezárni kötelesek.

Ételek hatása a szépség szempontjából. Vannak ételek, 
amelyeknek a szépség és fiatalság m egtartásában sokkal 
nagyobb szerepük van, semmint azt a laikus szemlélő 
hinni merné. A régi idők szakácsmíivészei nagyon jól 
tudják ezt és számtalan olyan receptnek voltak bir
tokában, amellyel úrnőjük arcának bársonyos üdeségét 
és testének rugalmasságát az utólérhetctlenségig fel
fokozták. Sajnos, ezek a receptek nem származtak át 
az utókorra, azonban számos olyan ételt ismerünk ma is, 
amelynek rendszeres élvezete nagyban befolyásolja 
nemcsak a bőr szépségét és frissességét, hanem az alak 
karcsúságát és harm óniáját is. A  t e j : szép, világos, 
tiszta arcbőrt, egyformán telt alakot ad. A  halak: 
fehér húsok, szárnyasok sohasem deformálják az arcot 
és az alakot. A  g yü m ö lc s: nagyban fogyasztva, meg
akadályozza a pattanások, mitesszerek képződését, 
élénk vérkeringést s ezzel szép, tiszta arcbőrt, karcsú 
alakot eredményez. Z öld lózclékck: gyors anyagcserét 
biztosítanak s megakadályozzák az elhízást, ü u rn o n ya : 
hizlal. Pörköltek, kövér húsok ártanak  a bőrnek. Sok 
vaj hájat eredményez. Erős sajtok, fűszerek, ecet patta
násokat, durva arcszint adnak,

Valami az ivók szezoncikkéről, a heringről.
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Nemzetközi szállógyűlés Bécsben. Az idegen- 
forgalom legfontosabb problém áiról tanácskozo tt 
Bécsben a N e m ze tk ö z i  S zá lló igazgatók Szövetsége. Az 
értekezleten több  budapesti szakem berünk is részt- 
vett M a re n c h ic h  O ttó  vezetése a la tt.  A tanácskozás 
előtt M arencliic li O ttó  ta r to tt  nagy beszédet, be
számolva m űködéséről, amellyel hónapokig tartó  
tárgyalások  so rán  teljes békét te re m te tt  a nem zet
közi szálló iparban . Lelkes ovációban részesítették, 
majd tis z tú jltá s  köve tkeze tt és újból alelnökké 
v á laszto tták  M arenchich O ttó t érdem ei elismeréséül. 
A tanácskozások a la t t  L én cr  E rnő, M a re n ch ich  O ttó , 
dr. T ach lcr  H erm áim  és G ollw itschcr Károly ta r to tta k  
előadásokat a  világ m inden tájáró l egybegyíilt 
szakem bereknek.

Győri pincérek közgyűlése. A genfi pincérszövetség 
győri o sz tá lyának  tag ja i, a győri pincérek, péntekre 
virradó éjszaka rendkívüli közgyűlést ta r to tta k . 
Záróra u tán , ké t ó rakor le te tték  a pincérek a „han
gerőt" és a hajnali közgyűlésen beletem etkcztek 
szakmai ügyeik gond jába-bajába. A közgyűlésen 
nagyon tek in télyes szám ban je len t meg a győri 
pincérsereg, ak ik  e lő tt kisebb jelentőségű, belső 
ügyek m egbeszélése u tán , a szövetség budapesti ki
küldöttje előadásban  ism erte tte  az egyesület szakm ai 
fölényét és e lőnyét abból a szem pontból, hogy ez a 
szövetség a főnökök bizalm át bírja és az egyesület 
ezen az alapon tag ja in ak  h a th a tó sab b an  lehet tám o
gatására m inden m ás hasonló a laku latnál. A genfi 
szövetség 52 éves, 300 fiókja van a világ m inden 
táján és 34 ezer tag o t szám lál. Fölkérte a győri 
pincérséget, hogy m indnyájan  töm örüljenek az egye
sületbe, m elynek jelszava : B arátság , szo lidaritás és 
o k ta tá s ! A szívesen h a llg a to tt előadás u tán  a köz
gyűlés be is fejeződött. H étfőn, decem ber 2-án dél- 
11 tán 3 ó rakor a szövetség győri vezetősége K iliá n  
József vendéglőjében összejövetelt rendezett és ennek 
keretében az a lapszabályoknak  megfelelően jelen t
kezőket a tagok  sorába fölvette.

Az olcsó kifőzések titkaiból. A V i l i .  kerületi elől- 
| ‘,r,,ság rendőrb lrá ja , dr. Ü cbrcczcni Géza fogalmazó, 
különös ügyben ta r to t t  szom baton tárgyalást.

A Kisfaludy ucca eg y ik  kifö zésének  tu la jdonosa a 
fogalmazó elő tt fe ljelen te tte  feleségét, hogy a ven
dégeknek szam árh ú st főz borjúhús helyett. A zonnal 
m egindult a nyom ozás, am ely m egállap íto tta , hogy 
a följelentés alapos, am ennyiben a kifőzésben a 
borjúhús he ly e tt állandóan valam i eg y p atás  á lla t 
húsát szo lgálta tják  ki. A szom bati tárgya láson  a férj 
bevallo tta , hogy felesége m egbízásából ő h o rd ta  
állandóan haza a szam árhúst Pesterzsébetrő l, v iszont 
az asszony tag a d ta , hogy a hús m inőségéről tu d o 
m ása le tt volna. A konyhában  lefoglalt szam árhúsró l 
azt á llíto tta , hogy az t valak i bosszúból csem pészte 
oda. A rendőrbíró felh ívására a férj szem ébe m ondta  
az asszonynak, hogy az ő m egbízásából hozta  a 
szam árhúst á llandóan az étkezőbe. A rendőrbíróság  
ezzel b izo n y íto ttn ak  lá t ta  a tén y á llá s t és úgy az 
asszonyt, m in t a feljelentő férjet egyenk in t t iz e n ö t
tizenöt napi e lzárásra  íté lte . Mind a k e tte n  felleb
beztek az íté le t ellen a főváros tanácsához.

A fagyasztott bor és felhasználása. Hideg úton sűrített 
(fagyasztott bor) olyan bor, amelynek természetes víz
tartalm a fagyasztás ú tján  csökkentetett, az erre a célra 
felhasznált bor alkatrészein kívül semmi más idegen 
anyagot nem tartalm az s alkoholtartalma a 22-5 térfogat- 
százalékot meg nem haladja. A bortörvény 2. szakaszának 
13. pontja megengedi a m ustnak vagy a bornak töményí- 
tés céljából hideg úton való sűrítését (fagyasztását). 
Aki azonban must vagy bor hideg úton való sűrítésével 
(fagyasztásával) iparszerűen kíván foglalkozni, köteles 
ezt a szándékát az illetékes szőlészeti és borászati kerületi 
felügyelőségnek bejelenteni s üzeméről nyilvántartást 
vezetni. A bejelentésnek és nyilvántartásnak fel kell 
tüntetni a fagyasztáshoz felhasznált must vagy bor 
mennyiségét, származását, cukorfokát, illetőleg alkohol- 
tartalm át, valam int a fagyasztás után nyert fagyasztott 
mustnak vagy bornak mennyiségét, cukorfokát, illetőleg 
alkoholtartalmát, továbbá eladás esetén a vevő nevét, 
lakhelyét és az eladott fagyasztott m ustnak vagy bornak 
mennyiségét. A nyilvántartás az illetékes hatóságoknak, 
úgyszintén a bortörvény 52. szakasza alapján az ellen
őrzéssel megbízott közegeknek átvizsgálás és az abban 
foglalt adatoknak összeállítása, illetőleg kijegyzése végett 
kívánatukra bármikor rendelkezésre bocsátandó. A hideg 
úton sűrített bort csak „sűríte tt bor", „fagyasztott bor“ 
és „töm ényitett bor“ néven szabad forgalomba hozni. 
22 5 térfogatszázalékot meghaladó alkoholtartalmú fa
gyasztott bort forgalomba hozni tilos. E tilalom ellenére 
forgalomba hozott fagyasztott borok a bortörvény 
47. szakasza alapján elkobzandók és megsemmisítendők.

Egy főpincér titokzatos halála. R ejté lyes körü l
m ények k ö z t h a lt  m eg vasárnap  a Rókusbán egy 
főpincér. A budapesti F /ő r/dn-kávéházban  felbontás 
közben felrobban t egy pezsgősüveg K á lla i  Z oltán 
főpincér kezében és a szilánkok erősen m egsebezték 
a tenyerét, úgyhogy el kelle tt hagynia a k áv éh áza t, 
hogy orvosi segítség u tán  nézzen. Sebeit k im osta , 
összevarrta és bekötözte  egy orvos és á llító lag  né
hány port a d o tt  neki a rra  az esetre, ha fájdalm ai 
m ia tt nem tu d n a  elaludni. A főpincér o t th o n  b ev e tte  
a porokat, de úgy e la lu d t, hogy nem  b írtá k  fel- 
költeni, a Rókusba v itté k , ahol m eghalt anélkül, 
hogy eszm életre té r t  volna. A különös ügyben a nyo
mozás m egindult.

Leharapta a konkurrensprim ás u jjá t. F an tasz tik u s  
testi sértés ügyében in d íto tta  meg a nyom ozást 
a csendőrség. A sa rk a d i  c igányzenekar p rím ásának  
m u ta tó ú jjá t tőből leh arap ta  a konkurrens rezes
banda prím ása. N a g y  A lbert karn ag y  és A n d r á s i  
Pál c igányprím ás ugyanegy vendéglőben szere ttek  
volna já tszan i, azonban a vendéglős a c igánym uzsikát 
vá lasz to tta. N agy A lbert erre bosszút fo rra lt. 
Minap délu tán  Nagy bem ent a vendéglőbe, ahol 
a cigányprím ás m uzsikált és nek iu g ro tt. A prím ás 
védekezőleg ta r to tta  feléje m ind a ké t kezét, m ire 
Nagy A lbert a feléje n y ú jto t t  balkéz m u ta tó ú jjá t  
egy erőteljes harapással lecsípte.

Részeg m unkás rögtön elbocsátható. A m agyar 
szolgálati jogban nincsen olyan szakasz, am ely 
szerint az ittasan  jelen tkező  m unkást rögtön el lehet 
bocsátani. A bírói joggyakorlat is tan ácsta lan  vo lt, 
a kir. törvényszék m ost legutóbb rad ikálisan  o ld o tta  
meg a kérdést. A fellebbezés során hozzákerü lt 
hasonló ügyben, am elynek szám a VI. 1508— 1929., 
k im ondotta, hogy az az a lkalm azo tt, ak i ittasság áv a l 
m agát szolgálatképtelenné teszi, ezzel visszaél a 
m unkaadó b izalm ával, rögtön elbocsá tha tó .

A pincérek ne öltözködjenek frakkba. A nagy
világot élő hölgyek és u rak  m ár régóta  k ifogásolták, 
hogy az előkelő é tte rm ek b en  és szállókban a pincé
rek frakko t viselnek. A pincérek ugyanis éppen 
olyan elegánsak v o ltak  ebben az estélyi ö ltözetben , 
m in t a k á r  a legelegánsabb a risz to k ra ta  u rak . Ennek 
a zu tán  az vo lt a következm énye, hogy gy ak ran  
összetévesztették  ő k e t a vendégekkel. Párizsi tu d ó 
sítónk  m ost a z t írja , hogy ennek az „ a b u zu sn ak “ 
véget ak a rn ak  v e tn i. A francia szállodások egyesülete 
á tira to t  k a p o tt az angoltól s ebben az á tira tb a n  
felvetik  a kérdést, nem  lehetne-e a p incéreket a rra  
kényszeríten i, hogy vessék le a frak k o t s egy új 
egy en ru h á t viseljenek. Az egyenruha —  m ondja  
az á tira t  —  m indenesetre nagyon elegáns legyen, 
de olyan is legyen, hogy m ár  az első szem pillan tásra  
m egkülönböztesse a p incért a vendégektő l. Az egye
sü letek  kedvezően fogad ták  a g o ndo lato t. M ost még 
csak az a kérdés, beleegyeznek-e m ajd  a pincérek 
abba , hogy egyenruhába  b ú jta ssák  őke t ?

A felm ondási jogot m unkaadónak  azonnal érvé
nyesíteni kell, m ert különben elévül. A m ennyiben  
a tö rvényes rendelkezések figyelem bevételével va la 
m ely m u n kaadónak  joga vagy  oka van a lk a lm a z o tt
j á t  a szolgálatból felm ondási idő nélkül és ille t
m ényei k iszo lg á lta tásán ak  beszüntetése  m ellett 
azonnal elbocsátani, úgy e joggal a m u n k aad ó n ak  
az eset felm erülésekor azonnal élnie kell, kü lönben 
az a lka lm azo tt illetm ényeinek  k iszo lg á lta tá sá t 
később jogosan m eg nem  tag a d h a tja . (C. 1901/111/27.)

„THONET-MUNDUS"
Egyesült M a g y a r  H a jlíto tt  
Fabútorgyárak Részvénytársaság 

Budapest, IV. kér., V áci ucca ll/a.

HAJLÍTOTT b ú t o r o k
szállodák, kávéházak és v e n d é g lő k  r é s z é r e .

Gróf Somssich Tihamér
Borgazdasága Részvénytársaság
K i t ü n t e t e t t  b o r a i
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a  l e g f e l s ő b b  k ö r ö k

a s z t a l á n a k  d í s z e
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K ö z p o n t i  i r o d a i  
B u d a p e s t ,  VI., A n d r á s s y  ú t  31. 

T e l e f o n i  1 4 3 — 8 5
Pincészet: Budafok. Péter Pál ucca 24. szám

Telefon: József 308—84
Váróéi pincészet: Budapest, VI, Teréz k írd t 9. szám. 

Telefon : 142—20

L &
B udapest, V i t t ,  B ü k k  B iliá rd  uooa 2 3 .
Telefon: József 385—28

R e k lá m - é s  c é g tá b la t e a t ö  e s  ^  - i  
v i l á g i t á B l  r e k lá m - v á l la la t
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A vendéglős, m eg a  képek. Zsarolással vádolva 
kerü ltek  m inap a debreceni törvényszéken a vád
lo ttak  pad já ra  G ál Teréz, b iharkeresztesi vendég
lősnő és ennek E rő s  Ferenc nevű ism erőse. A fel
jelen tésnek  igen érdekes előzményei v an n ak  : H a n k a  
M átyás vándorfestő  ez év jan u á rjá b a n  Biliar- 
keresztesen ta rtó zk o d o tt. I tt  Gál Teréz vendég
lőjében é tk eze tt, de szám láját m eglehetősen ren d e t
lenül fizette . F eb ru ár hó elején azu tán  íiirtelenül 
e ltű n t B iharkeresztesről, de em lékül m aga u tán  
hag y o tt Gál Teréznél 75 P összegű kifizetetlen 
szám lát. N em sokára azu tán  ism ét Biharkeresztesen 
u taz o tt keresztül H anka M átyás. Nem a k a rt k i
szállni, nehogy összetalálkozzék a vendéglősnővel, 
de pechjére Gál Teréz Erős Ferenccel ugyanakkor 
az állom áson ta rtó zk o d o tt. A vendéglősnő fel
szó líto tta  a festő t, hogy fizesse ki ta rto zá sá t, de 
az  nem t e t t  eleget ennek a felszólításnak, mire 
Gál Teréz ismerőse segítségével elszedte a művész 
festm ényeit és k ije len te tte , m iszerint azokat a 
75 pengő kifizetéséig nem  ad ja  vissza. H anka  M átyás 
zsaro lásért t e t t  feljelen tést hitelezői ellen, ak iket 
m ost v on t felelősségre a debreceni törvényszéken 
Fülöp K ároly törvényszéki egyesbíró. A v ád lo t
ta k  vallom ásából, v alam in t a tan ú k  kihallgatásából 
beigazolást ny ert, m iszerint H anka az eset a lkal
m ával erősen illum inált á llapotban  volt és nem hogy 
e lvették  volna tőle a képeit, hanem  még ő m aga 
a ján lo tta  azokat fel tartozása i fejében. Ez alapon 
a bíróság úgy Gál T erézt, m in t Erős F erencet fel
m en te tte  a zsarolás v ád ja  alól.

Óriás reklám tábla a vendéglőablak előtt. K ispest
ről je le n tik : N agy kár érte  F ehér  Ferenc vendég
lőst, akinek M á ty á s  K ir á ly  uccai helyisége elé az 
egyik benzin tö ltő  v álla la t óriású nagyságú reklám 
tá b lá t  á llí to tt  fel. A helyzet érdekesen kom plikált, 
m ert az óriási táb la  egyik oszlopa K ispest, a m ásik 
pedig B udapest terü letén  van. H a a közigazgatási 
hatóságok nem  segítenek ra jta , akkor Fehér per 
ú tján  követel k á rté rítés t a benzinárusító  társaság 
tól, m ert ab lakai elől elveszi a nap fén y t s kénytelen 
nappal is villanyfényt pazarolni, am elynek költsége 
havi 100 pengő. A különleges ügy fejlem ényei 
elé nagy érdeklődéssel tek in t K ispest közönsége, 
m elynek vége nem  lehet m ás, m in t Fehér teljes 
k á rta lan ítá sa  vagy a táb la  távo labb  való elhelye
zése.

Eredm énytelen árverés. A budapesti B ris to l szá lló  
tu la jdonosa, báró L éva y  Fülöp, még tav a ly  port 
in d íto tt  a bérlője, F ren re isz  István  ellen 124.000 
pengő erejéig. Az összeg fejében rengeteg berende
zési tá rg y a t foglaltak le 456.000 pengő becsérték
ben. Az árverésre rengetegen gyűltek  össze, de csak 
egyetlen árvezető  tu d ta  lefizetni a  szükséges 45.000 
pengő bán a tp én z t, így csak ez v e h e te tt  részt. Mivel 
azonban ez a becsérték 10 százalékát sem a já n lo tta  
meg, a v égreha jtó  felfüggesztette az á rverést.

Csokoládémáz (tortára). 20 deka reszelt csokoládét 
és 15 deka porcukrot 2 deci vízzel folytonos kavargatás 
közben főzzünk sűrűre, vagyis addig, míg a tányérra 
csöppentett csepp nem folyik szét. Ekkor keverjünk el 
benne egy mogyorónyi vajat és öntsük a to rta  tetejére 
és oldalára. Vizes késsel simítsuk egyenletesre.

így is lehet. A Z a la i  K ö z lö n y  ezeket írja : C sa lá d i 
id ill. A nagyrécsei K ovács-korcsm a szom szédjait 
nagy riadalom  és segítségkiabálás za v a rta  fel 
m inap. K o v á c s  József korcsm áros úgy elverte 
feleségét, hogy telefonon k ih ív ták  a nagykanizsai 
m en tőket, ak ik  a sé rü lt asszonyt b eszá llíto tták  
a kanizsai közkórházba.

Betörés Szaván. P écsről jelen tik . V itéz K á ta  János 
szavai korcsm áros feljelentést t e t t  a  csendőrségen, 
hogy az e lm últ éjjel ism eretlen te ttesek  b e tö rtek  
a vegyeskereskedésébe. A betörők m agukkal v itték  
a pénztárfiókot és annak ta r ta lm á t,  60 pengőt és 
10 csom ag c igare ttadohány t elloptak . A károsu lt 
g yanú ja  egy cigány vándorköszörűsre és feleségére 
irányul, ak ik  az este folyam án b e n tjá rta k  a keres
kedésben, m indent figyelmesen m egnéztek, m ajd 
h itelbe a k a rtak  vásárolni. A m ikor h ite lt nem  k ap tak , 
dühösen eltávoztak . A csendőrség m eg in d íto tta  a 
nyom ozást.

Elfogták egy debreceni korcsm áros a rtista  tolva
ja it. S zen tess i Pál debreceni, C sapó  ucca 40. szám 
a la tt  lévő korcsm ájában  a m inap ké t a rtistan ő  
já r t ,  ak ik  e llopták a  korcsm áros 110 pengőjét. 
A korcsm áros feljelentésére m egindult a nyom ozás 
a két a rtistan ő  kézrekerítésére és a m inap délelő tt 
sikerü lt is őket elfogni. Szentessi Pál felesége a 
Rákóczi uccai piacon felism erte az a rtistan ő k e t 
és rendőrkézre ad ta  őket. A kihallgatásokon kiderü lt, 
hogy az idősebbiket W einhingcr A nnának, a fia
ta lab b ik a t pedig R itte r  Csáki M áriának h ívják. 
A lbertiirsáról jö tte k  Debrecenben. Az e llopott pénzt 
m egtalálták  a kézitáskájukban . Az e ljá rás m eg
indult ellenük lopás m ia tt.

Öngyilkos pincérleány. M czöberényben , V a jd a  
Ferenc vasúti vendéglőjében öngyilkossági szán
dékból a m inap G uller M ária 19 éves leány, aki a 
vendéglő a lk a lm azo ttja  volt, ism eretlen m érget 
v e tt  be. Eszm életlen á llapo tban  szá llíto tták  be 
a gyulai kórházba, ahol azonnal gyom orm osást 
alkalm aztak  ra j ta .  A v izsgálat m eg á llap íto tta , 
hogy a leány aspirin-, kálium -, hyperm angán- és 
ergotin-keverékkel m érgezte meg m agát.

Pálinka égési sebekre. A laikus az első pillanatra el 
se akarja h in n i: pálinka vagy alkohol, m int az égési 
sebek gyógyszere I És mégis így van. Amíg ugyanis 
az égési sebek szokásos szerei, m int a kedvező hatású 
égési kötelékek és a többi többé-kevésbbé kétes értékű 
háziszerek a fájdalm akat csak ideig-óráig csökkentik, 
addig az égési sebek alkohollal való kezelése állítólag 
sokkal hatásosabb. Az égési sebekkel fedett tagoknak 
etilalkoholba való bemártásával a fájdalom azonnal 
m egszűnik: súlyosabb égéseknél a sebeket alkohollal 
á tita to tt va ttába  kötözzük, miáltal alapos dczinfekció 
és égési hólyagok nélkül gyors gyógyulás áll be. A Frank
furtban megjelenő „Die Umschau“ című folyóiratban 
dr. Sieberth az égési sebeknek alkohollal való kezeléséről 
cikket írt, amelyben egyebek közti kifejti, hogy nem is 
szükséges ehhez 96 százalékos alkohol. Elegendők olyan 
szeszesitalok is, amelyekben csak 30—40 százalék alkohol 
van. A denaturált és a kereskedelemben levő spirituszt 
azonban mellőzni kell, mert az ezekben előforduló 
denaturáló szerek, m int faszesz, pyridin stb., nyílt égési 
sebeknél károsan hatnak. A mentőszekrényekben minden
esetre ajánlatos 96 százalékos etilalkoholt készen tartan i, 
amely literenkint egy-egy gramm jodoformmal legyen 
denaturálva, hogy a folyadékot szomjas torkok esetleg 
el ne fogyasszák.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.
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S C H U L E K  SÁ ND OR
MÜKÉSES ~  B u d a p e s t ,  
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Telefon: J. 423-19 
Fiók: IV ., F ő v á m  t é r  4 .

É L E S ÍT É S E K . Evőkések és villák visszahelyezését és elkopottak pótlását r e n d k í v ü l  o lc s ó n  v á lla l ju k .

Bakonyi Jenő
a Lakos Lajos takaréktüzhely r.-t.-nak 38 óvig volt főszerelőjo

üzemet nyitott
B u d a p e s t ,  B e z e r é d y  u c c a  8 .  a la t t .
Elsőrendű, jó ós olcsó munkámmal iparkodom 

megrendelőim bizalmát kielégíteni.
K á l y h á k  s c h a m o t ir o z á s á t  v á l l a lo m .
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